AL34L

L 4

CIRAD FONDATION DE FRANCE

Centre de Cogpération Internationale en Développement
Recherche Agronomique pour le Développement 40, avenue Hoche

Direction générale : 42, rue Scheffer 75008 PARIS - FRANCE
75116 PARIS - FRANCE

Avenue du Val de Montferrand - B.P. 5035
34032 MONTPELLIER Cedex - FRANCE

D. 244

MISSION TRANSSAHELIENNE 1T

Point de la situation acridienne a la fin de la saison des pluies 1986
Bilan de la lutte antiacridienne

- B septembre au 20 octobre 1986 -

par

Tahar RACHADI
Spécialiste de la lutte antiacridienne
Consultant de la Fondation de France




RACHADI T., 1986

Mission transsahelienne II. Point de la situation acridienne a la fin de
la saison des pluies 1986. Bilan de la lutte antiacridienne - 8 septembre
au 20 octobre 1986 -

FONDATION DE FRANCE, Paris - CIRAD/PRIFAS, Montpellier, doc.
multigr. D. 244 : 119 p.




REMERCIEMENTS

Le Consultant remercie vivement toutes les personnes et les
organisations qui l'ont aidé dans l'accomplissement de sa mission, en
particulier les Services Nationaux de la Protection des Végétaux et les
Missions francaises de Coopération et d'Action culturelle des pays visités,
notamment celles du Niger et du Tchad, pour leur hospitalité et les

facilités matérielles mises & sa disposition.






AVERTISSEMENT

Cette mission d'appui 8 l'organisation de la lutte antiacridienne
au Sahel a été financée par la fondation de France et exécutée par
M. Tahar RACHADI, Spécialiste CIRAD/PRIFAS de la lutte antiacridienne.

Les infarmations contenues sont celles qui étaient disponibles
en septembre et octobre 1286 et mises & la disposition de |'Expert-Consultant
par les organismes et les pays visités. 1l est possible que d'autres sources
de données aient existé et ce document ne peut donc prétendre & une
quelcongue exhaustivité.

Toutefois, il s'agit d'un effort impeortant d'acquisition d'infor-
mations en vue d'obtenir une vue polaire de la logistigue antiacridienne
en fin de saison des pluies 1986, en complément de celui fait par le méme
auteur en déhbut de saison des pluies de la méme année et dans les mémes
conditions.

En aucun cas, la responsabilité de la Fondation de France, du
CIRAD ou du PRIFAS ne saurait étre engagée sur les avis donnés par
I'auteur.

Le libre usage de ce document est laissé & l'appréciation des
lecteurs sous réserve gu'ils mentionnent les sources des données qu'ils
penseraient utiliser & leurs fins propres.






ACDI
AEDES
AICFE

B

BAD

LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS EMPLOYES

Agence Canadienne pour le Développement International
Association Européenne pour le Développement et la Santé
Action Internationale contre la Faim

Belgique

Banque Africaine de Développement

BAND AID Organisation non gouvernementale

CH
CIRAD

DK
DPV
FAC
FAI
FAO

FED
FF

FIT

F. St
GTZ

FHI

KFF

M. 8.

NL
OCLALAV

OMmS
ONG
OPEP
OSE
OUA
OXFAM
PAM

Confédération helvétique

Centre de Coopération Internationale en Recherche Agronao-
mique pour le Développement

Danemark

Direction (nationale) de la Protection des Végétaux
Fonds d'Aide et de Coopération

Fonds d'Aide Italienne

Organisation des Nations Unies pour ['Alimentation et
I'Agriculture

Fonds Européen de Développement

Franc Frangais

Front Intertropical

Fondation de Stromme

Deutsche Gesellschaft fir Technische Zusammenarbeit GmbH
Fund Hungry International

Millier Francs Frangais

Matiére active

Nederland

Organisation Commune de Lutte Antiacridienne et de Lutte
Antiaviaire

Organisation Mondiale de la Santé
Organisation Non Gouvernementale
Organisation des Pays Exportateurs de Pétrale
Oedaleus senegalensis (Krauss, 1877)
Organisation de 1'Unité Africaine

Organisation non gouvernementale britannique

Programme Alimentaire Mondial



PLI
PNUD
PP
PRIFAS
RFA
SPV

UK
SRY;
UNICEF
USAID
WV

Projet de Lutte Intégrée

Programme des MNations Unies pour le Développement
Poudre pour poudrage

Acridologie - Ecalogie opérationnelle (CIRAD)
République Fédérale d'Allemagne

Service {(national) de la Protection des Végétaux

United Kingdom (Royaume Uni)

Ultra Low Volume. Synonyme UBV (Ultra Bas Volume)
Fonds des Nations Unies pour la Protection de 1'Enfance
United States Agency for International Development

Warld Vision (Vision mondiale)



TABLE DES MATIERES

REMERCIEMENTS

AVERTISSEMENT

LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS EMPLOYES

MANDAT DU CONSULTANT

1.

Z.

POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE EN MAURITANIE

1.1.
1.2.

1.3.
1.4.

Evolution de la situation acridienne

Stratégie et moyens mis en oguvre

1.2.17.

1.2.2.

Prospection et signalisation

1.2.1.1. Postes d'observation

1.2.1.2. Equipes de prospection et d'inter-
vention terrestre

1.2.1.3. Participation des paysans et des
autorités locales

Organisation de la lutte aérienne

1.2.2.7. Maoyens dispanibles
1.2.2.2. Mobilisation des moyens aériens
1.2.2.3. Logistigue au sol

Situation des promesses d'aides au 15 septembre 1986
Synthése

POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU SENEGAL

2.1.
2.2.

2.3.

2.4.

Evolution de la situation acridienne

Stratégie d'intervention

2.2.1.
2.2.2.

2.2.3.

Premiére phase
Deuxiéme phase

2.2.2.7. Equipes de praspection
2.2.2.2. Mayens mis en oeuvre

Troisiéme phase

Valeur globale des aides et promesses au 15 septembre

1986

Synthése

o B N N IV

10
10
10

13
15
15
15
17

17
17

17
21

21




POINT SUR LA SITUATION ACRIDIENNE AU MALI
3.1. Evolution de la situation acridienne
3.2. Stratégie d'intervention
3.3. Aides et promesses de dons
3.4. Synthése
POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU BURKINA
FASO
4.1. Evolution de la situation acridienne
4.2. Stratégie d'intervention
4.2.1. Moyens terrestres
4,2.2. Moyens aériens

4.3. Souhaits et promesses d'aides exprimeés au Burkina
Faso

4.4. Synthése

POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU NIGER
5.1. Evolution de la situation acridienne
5.2, Stratégie et moyens mis en oeuvre

5.2.1. Mise en place d'un réseau de surveillance st
d'alerte

5.2.2. QOrganisation de la lutte préventive
5.2.3. L.utte curative
5.3. Ildentification des aides et des promesses
5.4. Synthise

POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU TCHAD
6.1. Evolution de la situation acridienne
6.2. Stratégie et moyens mis en oeuvre
6.2.1. Moyens aériens
6.2.2. Moyens logistiques
6-.3. Identification des aides
6.4. Synthése

SYNTHESE GENERALE
7.1. Examen du déroulement des opérations

7.2. Le probléme des pesticides-acridicides
B. CONCLUSION

BIBLIOGRAPHIE




ANNEXES

Annexe 1 Calendrier des activités 73

Annexe Il Rapport de prospection acridienne effectuée par 77
Tahar RACHAD! du CIRAD/PRIFAS dans la
région de Mopti du 20 au 24 septembre 1986

Annexe III Personnalités rencontrées 83

Annexe IV Attribution des produits insecticides par 97
donateur et par pays bénéficialre

Annexe V Attribution de moyens {autres que pesticides) 109
par pays bénéficiaire et par donateur

Annexe VI Valeurs globales estimées des aides attribuées 117
par les donateurs a chaque pays

ILLUSTRATIONS
FIGURES
Fig. 1 Pays d'Afriqgue de ['Ouest visités par |'Expert- ?
consultant
Fig. 2 MAURITANIE - Réseaux hydrographique et 6
routier
Fig. 3 Limites des zones de traitements aériens en 8
Mauritanie
Fig. 4 SENEGAL - Carte administrative 14
Fig. 5 MALI - Carte administrative 24
Fig. 6 BURKINA FASO - Carte administrative 32
Fig. 7 NIGER - Carte administrative 44

Fig. 8 TCHAD - Carte administrative 54



TABLEAUX

Tableau I

Mise en place de produit et carburant pour les
opérations de traitement aérien en Mauritanie

Tableau II

Situation des aides octroyées a la Mauritanie au
ler septembre 1986

Tableau III

Situation des promesses d'aides {pesticides exclus)
octroyées & la Mauritanie en septembre 1986

Tableau 1V

Estimation des aides (pesticides exclus) accordées au
Sénégal au 15 septembre 1986

Tableau ¥V

Estimation de la valeur des aides en pesticides
accordées au Sénégal et coldt d'utilisation

Tableau VI

Estimation globale de I'aide accordée au Sénégal par
chaque donateur (assistances technigue et scientifique
comprises)

Tableau VII

Situation des aides en pesticides octroyées au Sénégal
au 15 octobre 1986

Tableau Vllla

Régularité des épandages de poudre insecticide a l'aide
de sacs poudreurs

Tahleau VIIIb

Réqularité des pulvérisations de fénitrothion UBV 1000,
appliqué a l'aide d'appareils sur pot d'échappement




Tableau IX

Estimation des aides (pesticides exclus) accordées au
Mali & la fin du mois d'octobre 1986

Tableau X

Récapitulation des superficies traitées par les
donateurs au Mali au 17 octobre 1986

Tableau Xla

Estimation de la valeur des aides en pesticides
accordées au Mali par chagque donateur et colt
d'utilisation

Tableau XIb

Situation des aides en pesticides octroyées au Mali & la
fin du mois de septembre 1986

Tableau XII

Promesses d'aides en matériel de communication,
accordées au Burkina Faso au 30 septembre 1986

Tableau XI1II

Situation des aides en pesticides octroyées au Burkina
Faso au 30 septembre 1986

Tableau XIV

Situation des aides en matériel de traitement terrestre,
octroyées au Burkina Fase au 30 septembre 1986

Tableau XV

Aéronefs utilisés pour l'opération antiacridienne au
Burkina Faso en octobre 1986

Tableau XVI

Estimation de la valeur de l'aide en pesticides accordée
au Burkina Faso par chaque donateur et colt d'utili-
sation

27

27

28

29

34

35

36

37

38



Tableau XVII

Aide promise en espéces pour les frais de formationet de
fonctionnement au Burkina Faso au 30 septembre 1986

Tableau XVIII

Appui scientifique apporté par des experts étrangers

Tableau XIX

Aide promise pour l'équipement des chantiers au sol
pour les opérations aériennes au Burkina Faso

Tableau XX

Aide promise pour des matériels de protection,
Burkina Faso

Tableau XXI

Analyse des interventions aériennes effectuées
Niger, avion 5U ABH CESSNA 188

Tableau XXII

Analyse des interventions aériennes effectuées
MNiger, avion 2U BAF CESSNA 185

Tableau XXIII

Identification des aides {pesticides exclus) accordées au
Niger au 10 aoctobre 1986

Tableau XXIV

Estimation de la valeur des aides en pesticides
accordées au Niger par chaque donateur et codt
d'utilisation

Tableau XXV

Situation des aides en pesticides octroyées au Niger au
10 octobre 1986




Tableau XXVI

Importance des infestations relevées au cours des
prospections réalisées au Tchad,en juin et juillet 1986

Tableau XXVII

Situation des aides en pesticides octroyées au Tchad, au
15 octobre 1586

Tableau XXVIII

Estimation des aides (pesticides exclus) accordées au
Tchad au 15 octobre 1986

Tableau XXIX

Estimation de la valeur des aides en pesticides,
accordées au Tchad et codt d'utilisation

Tableau XXX

Evaluation des superficies traitées dans les pays du
Sahel au cours de la campagne antiacridienne 1986

Tableau XXXI

Quantité et valeurs globales des pesticides utilisés en
lutte antiacridienne dans les pays du Sahel en 1986

56

58

59

60

64

66



BURKINA FASO

Tropique
-———- du Cancer
e ‘ -

Equateur

Tropique

du Capricorne

Fig, 1 : Pays d'Afrique de 1'Ouesl visités par I'Expert-Consultant



MANDAT DE L'EXPERT-CONSULTANT

A la demande de la FONDATION DE FRANCE, et en #&troite
collaboration avec le Ministére de la Coopération et la Cellule d'Urgence
interministérielle des Affaires Etrangéres et de la Coopération, |'Expert-
Consultant du PRIFAS a regu pour mandat d'effectuer une mission
transsahélienne d'assistance antiacridienne du B8 septembre au 18
octobre 1986 (quarante et un jours) dans six pays du Sahel (Fig. 1) : trois
jours en Mauritanie, sept au Sénégal, neuf au Mali, sept au Burkina Faso,
dix au Niger et cing au Tchad.

L'Expert-Consultant a procédé, en liaison avec les Services
Nationaux de la Protection des Végétaux ou les responsables nationaux de
la lutte antiacridienne, au pointage de la situation acridienne en rapport
avec son évolution depuis le début de la campagne et au recensement des
moyens mis en oeuvre pour y faire face. Il a écouté leurs remargues et
recueilli avec attention leurs suggestions et leurs souhaits.

Dans chaque pays visité, le Consultant s'est entretenu avec les
délégations locales des organisations et des pays donateurs et les
représentations de la FAQ. Il a été aidé dans ses contacts locaux par les
Missions frangaises de Coopération et d'Action culturelle de Nouakchott,
Dakar, Bamako, Ouagadougou, Niamey et N'Djamena.

L'Expert-Consultant a aussi effectué des prospections sur le terrain,
évalué I'importance réelle des infestations, 1'état des cultures et les dégéts
possibles et en a discuté avec les responsabies des opérations de lutte
antiacridienne. '

Il a apporté aux Missions frangaises de Coopération et d'Action
culturelle des éléments techniques non connus d'elles et pouvant les aider a
cibler leur assistance aux Services Nationaux de la Protection des Végétaux.

Au terme de cette mission, l'Expert-Consultant, au nom de la
fondation de France, tire les premiers enseignements de la campagne
antiacridienne 1986 et apporte des éléments de réflexion susceptibles de
contribuer & l'adoption d'une stratégie globale de lutte & moyen terme.
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1. POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE EN MAURITANIE

1.1. Evolution de la situation acridienne

Les premiéres éclosions d'Oedaleus senegalensis (Krauss, 1877)
{nom de code OSE) ont été observées de la fin du mois de juillet au début
du mois d'aocQt 1986, a l'est de Kaedi et d'une maniére dispersée le long du
fleuve Sénégal (Fig. 2). Des interventions d'épandage de poudre insecticide
avec l'aide de sacs poudreurs ont eu lieu dans plusieurs localités.
L'évolution des sauteriaux a été heureusement contrariée par la période
séche qui a suivi pendant les deuxigme et troisiéme décades du mois d'aoGt.
Les ailés ont été observés en grande guantité dans les paturages, prés de
Ain El Atrous et de Touil.

Aprés la reprise des pluies a la fin du mois d'aolt, des éclosions
importantes se sont produites dans les pAturages. Dans les zones de Ain El
Atrous, Touil et Makou, on a pu noter des densités supérieures a dix
millions de larves par hectare. Aucune intervention significative n'a eu lieu
a2 ce moment-la.

Les pluies abondantes du mois de septembre ont favorisé
d'importantes pullulations sur toute la bande comprise entre les 15e et 17e
paralléles. A ce moment, la situation est devenue trés préoccupante.

1.2. Stratégie et moyens mis en oeuvre

1.2.1. Prospection et signalisation

Le Projet de Lutte Intégrée et ie Service de la Protection des
Végétaux ont réuni leurs efforts pour créer un systéme de prospection (mise
en commun des moyens et des compétences). La FAQO a contribué au
financement de la formation des agents prospecteurs et a fourni les
carburants nécessaires.

1.2.1.1. Postes d'observation

Chaque poste est assuré par deux personnes ; il est équipé d'un
poste émetteur-récepteur, d'une motocyclette et d'un pluviometre.

Les postes opérationnels sont les suivants : ROS50, BOGHE,
KAEDI, MONGUEL, SELIBABI, KANKOSSA, OULD YENJE.

Deux autres postes, au moment du passage du Consultant, sont
équipés mais ne disposent pas de personnel : TIDJIKJA et ATAR. Quatre
postes supplémentaires sont actuellement en construction : BASSIKOUNOU,
ADEL BAGROU, TINTANE et TOUIL.

Il est prévu de doter tous les postes de piéges lumineux pour
observer les mouvements de certaines espéces migratrices et les variations
d'effectifs des acridiens.
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Les communications radio ont lieu tous les jours, entre 9 h et
12 h, avec le Directeur de la Composante nationale du Projet de Lutte
Intégrée qui est aussi le Chef du Service de la Protection des Végétaux,
M. Tahara GALLEDOU,

1.2.1.2. FEquipes de prospection et d'intervention
terrestre

Chague équipe est compaosée de trois personnes : un prospecteur,
un chauffeur et un manoeuvre.

Le matériel comprend un véhicule tout-terrain 4 x 4, un pulvéri-
sateur ou une poudreuse a moteur, des poudreuses & main, des petits
pulvérisateurs pneumatiques, ainsi que du produit insecticide, le tout devant
servir en cas d'infestations localisées.

Ces équipes ont pour principale mission d'effectuer des
prospections intensives pour délimiter les superficies & traiter par des
moyens soit terrestres, soit aériens.

1.2.1.3. Participation des paysans et des autorités locales

Une campagne d'information était financée par la FAO, pour
sensibiliser les paysans & l'importance des signalisations précoces et pour
qu'ils réalisent eux-mémes les traitements dans la mesure de leurs moyens.
Les autorités locales sont aussi associées au systéme de signalisation
puisqu'elles assurent le relais entre les paysans et la commission de lutte
contre les sauteriaux.

1.2.2. Organisation de la lutte aérienne

1.2.2.1. Moyens disponibles

Deux avions (un PA25 et un BROUSSARD) ont &té mis a
disposition par le FED et un hélicoptére par le FAC. L'Algérie a proposé
deux avions GRUMAN ; mais les autorités mauritaniennes ont préféré que
ces acronefs restent en réserve en Algérie.

1.2.2.2. Mabilisation des moyens aériens

Les zanes infestées, estimées 3 84 000 hectares au début du maois
d'aodt, ont été partagées en deux parties (Fig. 3} :

- la partie est & partir de Kankossa, estimée a 25 000 hectares
qui devrait étre traitée par I'USAID & partir des pistes du Mali ;

- la partie ouest de Kankosso 4 Rosso, ol seront utilisés les
moyens disponibles en Mauritanie.




1.2.2.5. Logistique au sol

Les opéralions de traitements aériens de la partie cuest ont été
prévues a partir des pistes aménagées ou dont l'ameénagement était en
cours. En outre, les produits et carburants ont été mis en place en fonction
des superficies & traiter, avant le début des opérations (Tab. I).

1.3. Situation des promesses d'aides au 15 septembre 1986

Les promesses d'aides en pesticides s'élévent & 10 123 kFF
(Tab. II). Celles en autres moyens sont évaluées & plus de 486 300 kFF
(Tab. III).

1.4. Synthése

En Mauritanie, les pullulations acridiennes n'ont démarré gu'au
cours de la deuxigme quinzaine du mois d'ao(t. Elles se sont intensifiées au
début du mois de septembre et aont atteint par la suite un seuil
préoccupant.

Six mille sacs poudreurs et 640 tonnes de propoxur & 2 % ont éte
distribués, ce qui aurait pu permettre théoriquement de mener une lutte
préventive sur 128 000 hectares. Mais la disponibilité tardive des produits,
les moyens d'acheminement limités en début de campagne ainsi que la
faiblesse des signalisations ont empéché l'optimisation de l'usage des
moyens disponibles.

Malgré une mabilisation lente et tardive, la stratégie adoptée en
Mauritanie semble cohérente ; elle a permis une approche rationnelle et
une bonne adéguation des moyens (sites d'atterrissage correctement
répartis et produits mis en place avant le démarrage des opérations).

Les moyens mis en oeuvre peuvent paraitre supérieurs aux
besoins ; mais il semble que les surfaces & traiter dans ta partie est aient
été sous-estimées. En outre, les responsables mauritaniens semblaient
inquiets du développement de la situation dans la partie est puisqu'ils
n'étaient pas maftres des opérations, déclenchées 3 partir du Mali.

Les responsables mauritaniens de la Protection des Végétaux ont
pris conscience de l'importance que revét l'adoption d'une stratégie globale
et cohérente ; ils ont manifesté le désir de doter le pays de structures
fiables en matiére de lutte contre les sauteriaux, en mettant en place un
systdme de surveillance et d'alerte, et des moyens de lutte préventive.

L'attitude réaliste adoptée par les mauritaniens durant cette
campagne, ainsi que la bonne maftrise des opérations par le Service de la
Protection des Végétaux méritent d'étre encouragées.




TABLEAU I. Mise en place de produit et carburant pour les opérations
de traitement aérien en Mauritanie

Pistes Essence Fenitrothion Superficie
d'atterrissage avion 1 000 en | prévue en ha
en |

Selibaby 200 400
Kankosso 600 800
Mbout/Magama 000 500
Kaedi ' 000 (1) 500
Bogué 400 500
Rosso 400 000

TOTAUX 600 19 700

(1) Des stocks d'essence avion existent norma'ement & 'aéroport de Kaedi

TABLEAU II.  Situation des aides octroyées a la Mauritanie
au ler septembre 1986

ha

Diazinon %60 10 500 } 25 200

Fémitrothian ULV 280/ 1000 12 5001 49 daa
25 000 ) %8 000

Fenvalérate 40001 a 0ood

Malathion ULV 960 p p 10 000 1 21 333

Prapaxur 2% PP &40 v 128 00O

329 333




TABLEAU III. Situation des promesses d'aides {pesticides exclus) octroyées a la Mauritanie
en septembre 1986

RUBRIQUES SOURCE DU QUANTITE VAL LR, ESTIMEE TOTAL
FINANCEMENT FF TTF
Frais de personnel
. Salaire des saisanniers FAQ 20 400
. Déplacements FAO 73 900
_— 94 300
CarburantsfL ubrifiants
. Gazole non défini 13 go0 1 52 000
. Essence auto non défini 7 500 1 42 000
. Lubrifiants auto non défini 400 1 16 DOA
. Essence avion FED 18 Q00 !t
. Lubrifiant avion FED 400 I 16 000
—— 126 000
Matériels divers
. Stations pompages insecticides ) 80 000
. Pompes et filtres 4 12 000
. Matériel de palisage 5 000
. Habits et matériel de protection 30 000
. Pigces détachées pneurnatiques 50 900
. Pharmacie 10 000
. Divers 10 0ao
_— 197 000
Total des frais opérationnels pour la partie auest 417 300
Estimation pour la partie est 69 000
TOTAL GENERAL 486 300

Zl
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POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU SENEGAL
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2. POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU SENEGAL

2.1. Ewvolution de la situation acridienne

La reprise des pluies fin aolGt a favorisé les putlulations
d'Oedaleus senegalensis (Krauss, 1B877) sur de vastes territoires, en
particulier, dans les paturages.

De fortes densités de pullulations sont ainsi relevées dans l'axe
Matam-Bakel et dans la région de Louga-Linguére (Fig. 4).

Mais la situation reste mouvante vu l'importance des effectifs

ailés en instance de déplacements. Les superficies & traiter ant é&té
estimées & plus de 700 000 hectares.

2.2. Stratégie d'intervention

Une stratégie en trois phases a eété adoptée ; elle associe un
traitement aérien par gros porteurs 3 des prospections destinées a
déterminer les zones d'intervention aérienne {petits porteurs) et terrestre.

2.2.1. Premiére phase

Le premier traitement antiacridien au Sénégal est une inter-
vention de grande envergure au moyen d'avions gros porteurs (DC7), sur une
superficie de 360 000 hectares.

Le centre logistique de l'opération est basé & l'aéroport de
Dakar. Les avions effectuent leurs sorties a l'aube, traitent pendant trois
heures et reviennent a4 Dakar en fin de matinée (vers 11 h}.

Les prospections, les balisages et les controles sont effectués par
une éqguipe itinérante composée d'agronomes et d'entomologistes amé-
ricains. Ils utilisent un hélicoptére Alouette II de ['armée sénéqgalaise,
piloté par un équipage sénégalais. Le balisage et le guidage des gros avions
est effectué par deux petits avions monomoteurs de l'armée sénégalaise qui
se déplacent avec ['Alouette Il et |'équipe de prospection-contrdle.

|l ars de cette premiére phase, l'objectif est de traiter une surface
de 360 000 bectares répartie en deux blocs

- Bakel-Matam 130 000 ha
- Louga-Linguére 230 000 ha

Le produit insecticide utilisé est le Malathion ULV 960 g/l, & la
douse de 0,5 | de produit a I'hectare, soit 480 g/m. a. Ce produit est importé
directemment des Etats-Unis ou il est fabrigué par la firme American
Cyanamid.

L'affrétement des avions a été financé par 'USAID, les moyens
de logistique cofinancés par plusieurs donateurs (Tab. 1V), les pesticides ont
été achetés par le Sénégal.
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TABLEAU IV. Estimation des aides
au Sénégal au 15 septembre 1986

(pesticides

exclus) accordées

Rubriques

Commanditaire

Durée ou quantité

Equivalent FF

Contributions gdrdrales

Contribution pon ciblde
Soutign aux QNG

[épenses opdrationnolles
Cudiralion de troilgment
Pigcas rechange logislique vic.
Contribution non ciblde

Avions

2 Cpssna 188

. 1 pilote

. heurgs d'hélicoplére

« Ayres Commandeus

4 pilates

4 mdénuniciens

Carburant avian

1 pilote pour avion OCCLALAY

Opération "gros porteuss" DC7

G avions DCT + les pilotes
+ les méraniciens el le personnel
amdricain de suivi

Suppart local A celie opfration ;
jugistique ou sol, cacburunt,
armée sénigaluise

Conlribution carburant
Contribution earburant
Caontribution carburant

Appui & 'OCLALAY

Autres matériels
Atomiseurs pulvérisateurs,
poudreuses, saufflets
Appareils trailants
Soos poudreurs

Beigique

Canada
FED
kalie
FAQ
BAD

OCLALAV
FAC
FAC

Canada
Canada
Canada
Cuaneda
FAQ

usalo

LSAID

RFA
Canada
Reyaume Uni

Canada
Danemark
USAID

kalio
FAQ
Royaume Uni

A
3
9

[
3
[
@

10 jours

non définie

9
196.000

400,000
500,030
1.300.000
200.000
1.014.000
1.07 2500

250.000
200.0C0

5.200.009

£.500.00U
250.300

7.800.022

1.:00.0039

409.4000
500.000
1.Ged.00a

6002.000
40%.0C0
487.000

ron ¢&fini
420.C50
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La premiére phase s'est déroulée au cours de la premiére décade
de septembre 1986.

2.2,2, Deuxieme phase

Les opérations de la deuxiéme phase doivent prendre le relais
des précédentes a partir du 15 septembre.

l_es cibles sont :

- le traitement des zones de fortes pullulations ;

- la protection des champs contre les sauteriaux quand
ceux-ci se déplacent du nord au sud en suivant I'harmattan (vents
nord-est/sud-cuest).

2.2.2.1. Equipes de prospection
Quatre £quipes ont été constituées afin de couvrir le pays :

- premigre équipe : équipe mixte DPV/OCLALAV. Elle
prospectera les régions du nord et pourra faire des incursions en Mauritanie
en cas de nécessité ;

- deuxigme équipe : équipe mixte France/DPV. Elle
effectue des prospections des zones d'acces difficiles au moyen d'un
hélicoptére. L'Expert PRIFAS, le Dr Jacques MESTRE, y est associé ;

- troisidme équipe : équipe mixte USAID/DPV. Clle
utilise 'hélicoptére de l'armée sénéqgalaise, qui sera disponible & la fin de
la premiére phase ;

- quatrigme équipe : équipe mixte FAO/DPV. Elle peut
faire des incursions en Gambie, en Guinée Bissau et au Mali.

2.2.2.2. Moyens mis en oeuvre

Les interventions aériennes sont faites a |'aide de deux avions de
P'"OCLALAY réhabilités et de quatre avions commandités par le Canada
(Tab. IV). Les superficies & traiter ont été évaluées a 400 000 hectares. L.a
quantité de produit disponible & cette date permettrait de traiter environ
700 000 hectares.

2.2.3. Troisidgme phase

Les actions seront entreprises avec des moyens terrestres par des
équipes de la Direction de la Protection des Végétaux, pour traiter les
poches résiduelles ou les zones inaccessibles aux aéronefs.

Le matériel de traitement est constitué de vingt-sept véhicules
équipés de dix-huit appareils de pulvérisation montés sur pot d'échap-
pement et de neuf pulvérisateurs pneumatiques JACTO. La FAQ équipera
neuf autres véhicules.



TABLEAU V.

Estimation de la valeur des aides en pesticides accordées au Sénégal et

codt d'utilisation

Commanditaire Valeur globale de Superficie pouvant Superficie pouvant Codt FF

I'aide en pesticides étre traitée en ha &tre traitée avec par ha

FF 1 000 FF de produit
FAC 295 000 16 000 54,28 ha 18,43
RFA 1 092 975 59 280 54,28 ha 18,43
CANADA 2 400 000 80 000 33,33 ba 30,00
PHUD 2 400 Doo 80 0co 33,33 ha 30,00
JAPON 5 746 000 234 00O 40,72 ha 24,56
FED/FAD 7 330 000 246 000 33,56 ha 29,79
SENEGAL 7 800 000 424 000 564,52 ha 18,39
TOTAL 27 063 975 1 139 280
Moyenne 42,10 ha 23,75

gl
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TABLEAU VI. Estimation globale de l'aide accordée au Sénégal par chaque
donateur (assistances technique et scientifique comprises)

Donateurs Valeur en kFF Pourcentage
(hors Sé&néqal)

ITALIE . 201,5 0,41
BELGIQUE 403,0 0,92
DANEMARK 409,5 0,84
FAC 747,5 1,52
ROYAUME UNI 1 001,0 . 2,04
BAD 1 072,5 2,19
FAO 5 525,0 11,27
JAPON 5 746,0 11,72
SENEGAL 7 B00,0 -
FED 8 625,5 17,60
USAID 9 587,5 19,56
CANADA 15 697,5 32,03
TOTAL 56 816,5 100,00




TABLEALU VIL

Situation des aides en pesticides octroyées au Sénégal au 15 octobre 1986

Produit Peourvoyeur Quantité Valeur Surface Codt
kFF ha FF/ha

Chlarpyriphos-éthyl FAL 5 000 1 300 12 DOD 25,00
Diazinon 960 FED 40 000 t 2 950 %6 000 30,73
Fénit.+ Fenvelérate liguide Japon 20 000 1 1 583 20 0Da 79,13
Fénit.+ Fenvalérate solide Japon 100 t 1 148 7 500 153,07
Fénitrothion sachet 200g/2% Japon 50t 400 4 0DD 100,00
Fénitrothion ULV 500 ACDI 40 004 1 2 Z80O 80 009 28,50
Belgique 135001 770 27 000 28,50

FED 730001 4 380 146 000 30,00

Japan 76 000 1 4 332 152 000 28,50

PNUD 40 00D 1 Z 280 B0 000 28,50

Sénégal 10 00G | 570 20 00D 28,50

Fénitrothion ULY 960/1000 FAC 4 000 292 15 680 18,81
RFA 14 B20 | 1093 58 D94 18,81

World Vision ONG S 000 520 1% 600 26,53

Fénitrothion 2,%% PP Japon 1450t S B15 14% 000 67,70
Fénitrothian 3% PP Sénégal 400 t 2 800 120 Q00 23,33
Warld Vision ONG 45t 35 13 500 23,33

Fénitrothion 500 CE Japon 11 000 1 591 22 Qo0 26,85
Malathion ULV 960 SéﬂégalA 212 500 1 7 801 453 333 17,21
Propoxur 1% PP Sénéqal 700 t 4 620 70 080 66,00
Propoxur 2% PP RFFA 40t 280 8 00O 35,00
BL AN 49 123 1 56% 708 3,29

0Z
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Les produits proviennent du reliquat de la deuxiéme phase. En
cas de besocin, la FAO apportera un complément.

2.3. Valeur globale des aides et promesses au 15 septembre 1986

Les aides se répartissent essentiellement en contributions
diverses, aéronefs, matériels de pulvérisation (Tab. IV) et pesticides (le
tableau IV fournit les estimations de colt de traitement & l'hectare en
fonction de la provenance de l'aide ; le tableau VII précise la nature des
insecticides utilisés). On a pu établir la valeur des aides octroyées par les
différents donateurs (Tab. V et VI)

2.4. Synthése

La sécheresse qui a sévi au cours des mois de juillet et aodt
semble avoir ralenti la mobilisation internationale qui s'était produite au
mois de juin. La brusgque reprise d'une intense activité acridienne & la fin du
mois d'aoGt a entrainé un regain de la mobilisation, mais dans une
atmosphére de crise.

Malgré les efforts déployés, la situation acridienne a évolué plus
rapidement que la mise en place des actions de lutte.

La stratégie adoptée a souffert, dans sa conception, de certaines
faiblesses ; en effet, elle n'a pas tenu compte de données acridologiques
fondamentales relatives & la dynamique de populations.

Le démarrage de la deuxiéme phase a été hésitant & cause de la
lenteur des prises de décision et de la complexité des modalités de mise en
ptace des équipes de prospection, dont les équipements n'ont pas été
disponibles & temps.

L'absence d'un systéme de surveillance opérationnel a entrainé
I'adoption arbitraire d'une stratégie ne tenant pas compte de la situation
acridienne réelle ; cela a considérablement [imité ['efficacité des
interventions.
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3. POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU MALI

3.1. Evolution de la situation acridienne

L.a lutte préventive s'est effectuée sur une superficie d'environ
16 000 hectares au lieu des 125 000 hectares prévus, soit sur 13 %. Les
tableaux VIlla et VvIlIb fournissent le détail des superficies traitées en
fonction des zones géographiques. Le potentiel acridien initial a pu
s'exprimer en quasi totalité, les effets de contrile étant insuffisants. En
outre, le maintien de conditians pluviométriques favorables & OSE & partir
de la deuxiéme décade d'aoc(it a amplifié les pullulations sur de vastes
étendues. La zone située entre les 14e et 16e paralléles est devenue une
réserve importante d'Oedaleus senegalensis de deuxiéme (G2) puis de
troisidme (G3) génération (Fig. 5).

Cette nouvelle situation a conduit & identifier 225 000 puis
400 000 hectares & traiter 3 la rapidité de son évolution aboutira
certainement au traitement de plus de 600 000 hectares.

3.2, Stratégie d'intervention

Aucune stratégie cohérente n'est apparue dans les actions menées
contre les sauteriaux au Mali, si ce n'est celle du coup par coup.

Des moyens importants en matériels et produits ont cependant
été mis en oeuvre (Tab, IX et Xla et b).

L'essentiel de la stratégie réside dans le partage des zaones
d'intervention entre les différents donateurs.

Pour traiter ces différentes zones, les donateurs disposaient des
aéronefs suivants :

USAID
2 PAWNEE PAZS - intervention dans la zone de Nara ;
2 hélicoptéres BELL 47G2 - intervention dans la zone de Ballé ;
3 DC7 - 2 000 hectares traités en Mauritanie et 2 000 hectares
traités au Mali, de part et d'autre de la frontiére ;

World Vision/ACDI
2 ANTONQOV ANZ2 - intervention dans la zone de Nioro-du-Sahel ;

Fondation de Stromme (Norvége)
3 ANTONOV ANZ - intervention de Yelimané & Kayes.

Au 17 octobre 1986, une superficie d'environ 400 000 hectares a
été traitée (Tab. X). Le codt du traitement & l'hectare fut en moyenne
(pesticides seulement} de l'ordre de 32, 07 FF (Tab. XIb).

3.3. Aides et promesses de dons

La plupart des aides promises au Mali (Tab. IX, Xla et b) ont été
livrées, & 'exception de 1'avion BRITTEN NORMAN promis par BAND AID ;
il était prévu pour fin septembre.



TABLEAU VIlla. Régularité des épandages de poudre insecticide 4 l'aide de sacs poudreurs

Zones [uantité utilisée Superficie traitée Dose a t'ha Rapport dose utilisée/
en K% en ha dose recommandée*
SAM TOMINIAN 5 000 200 75 2
KOULIKORO 4 900 980 5 0,41
BANAMBA . 31 370 6274 9 0,41
MOURDIAH 22 400 2 240 10 0,83
YEL IMANE 15 125 2 500 & 0,50
MOPTI 41 400 4 144 10 0,83
TOTAL 120 195 A6 337

s Dase d'utilisation recommandée 12 kg/ha (300 g de m.a./ha)

TABLEAU ViIlb. Régularité des pulvérisations de fénitrathion UBYV 1000, appliqué a l'aide
d'appareils sur pot d'échappement

Zanes Quantité utilisée Superficie traitée Dose a L'ha Rapport dose utiliséef
en |l en ha dose recommandée *
MOURDIAR 150 286 524 2,1
BALLE 150 578 259 1
NIORO-DU-5AHEL 100 388 257 1
DILLY 1 200 4 204 {83 44
TOTAL 1 400 | 5 456 . -
|

* [ose d'utilisation recommandée 250 g de m.a./ha

9¢




TABLEAU IX.

Estimation
auy Mali 3 1a fin du mois

des

aides

(pesticides
d'octobre 1986

exclus)

IRubsriques ComnmandiLaire Qualild Equivalent FF
Lontribulivns gémndrales
Carburant « entretien + chouffeur ltalie - 200.0G0
Cantribytion non ciblée USAD - 390,000
Frais opératinnnels Pays Das - % 20.000
I'tinin opdrationtuls FAcC - 20.000
Meryiins érimng
3 Antonav 2 Norviége location 500,000
1 Antangy 2 ACDI/World Vision location 550,000
3 Pawnee PA 25 FAC lacation 2.700.00C
2 Hélicopléres Bell 47 G 2 FAC location 1.000.000
1 Britten Morman fGand AlD dor 8u Mali arrivée fin de saison
1 Cegssnn 1HY LI Mali - -
Fenctionnement avions FAC B - *1.300.000
Fonctionnement hélicoptéres FAC - - 1.650.000
Coantributian location uvion - - 75.000
Equpement Britlen Norman FAQ - 520.000
Fonctionnement des fvions FAC - 500.000
Carharant aviang - - at.000
Autres maidriels
Contribution générale USAID - X0.000
2 Unités d'appui au sol UsAlD - 3g0.000
2 véhicules Loul-terrain PNUD préit P
2 Véhicules tout-terrain FAQ don 3g0.co0
1d Camivns 5-10 tonnes kalie don 500.000
& Pulvérisaleurs verticaux USAID don 50.000
2 Unimog Maorvige don 500.000
2 Ummaq 5PV location 500.000
3 ¥éhicules loul-Llerram AL dan 450.000
ULl Hower [WHTLY B locotion Pht
I Uty usald lecatian PM
Opéreation "gros portears”
sur 10.000 ha du cité du Mali USAID - -

TABLEAU X. Récapitulation des superficies traitées par les donateurs
au Mali au 17 octobre 1986
Donateur Zones Traitement Traitement
aérien terrestre
en ha en ha
LISALHD MNuara 40.723 -
USAID Dilly 41.015 5,556
USAID Ballé 81.300 2.350
ACDI/ WYV MNioro 56.983 -
F. St. {Norvége) Yeélimané 172.010 -
FAC MNiafunké 5.000 -
FAC Mapti 3.000 -
FAC Guiré - 400
TOTAL 400.031 8.306

accordées




TABLLEAU XlIa. Estimation de la valeur des aides en pesticides accordées au Mali par chaque donateur
et colt d'utilisation

Commanditaire Valeur globale de Superficie pouvant Superficie pouvant Coat FF
de I'aide en pesticides étre traitée en ha étre traitée en ha FF/ha
en FF avec 1 000 FF
Norvege (F, 5t.) 3 218 000 142 000 46,13 22,66
Pays Bas 2 750 090 110 000 40,00 25,00
Chine 250 000 10 00O 40,00 25,00
LSAID 1 500 04D 60 000 40,00 25,00
Canada 1 118 800 47 200 42,22 23,70
FED 4 657 200 124 004 21,92 45,62
Royaume Uni 1 250 000 50 000 40,00 25,00
RF A 101 250 4 050 40,00 . 25,00
FAC 1 490 000 80 Q00 53,70 18,62
TOTAL 16 335 250 627 250

8<




TABLEAU XIb. Situation des aides en pesticides octroyées au Mali & la fin du mois de

septembre 1986

Produit Pourvoyeur Quantité Valeur Surface Colt
KFF ha FF/ha

Diazinon 960 FAQ 18 000 1 1 269 43 200 29,37
FED 38 400 1 Z 861 92 160 31,04

Fénitrothion ULV 500 ACDI 18 600 1 1 060 37 200 28,50
Chine 50001 285 10 000 28,50

FED 19 000 | 1083 38 GO0 28,50

MNorvége 45 000 | 2 565 90 000 28,50

Pays-Bas 55 0001 3135 110 00O 28,50

RF A 20251 115 4 050 28,50

Royaume Uni 250001 1425 50 000 28,50

USAID 30 000 1 1 710 60 000 28,50

Fénitrathion ULV 960/1000 ACDI 2 4001 179 9 408 19,31
FAC 20 000 1 1 490 78 400 19,01

Norvége 13000 5 969 50 960 19,01

Fenthion 500 FED 3 bao | 150 1G 000 15,00
H.C.H. 25 FED 364t 3440 28 667 120,00
PNUD 170 t 1 700 14 167 120,00

talathion ULV 260 USAID 10 600 1 367 21 333 17,21
BILAN 23 803 747 545 32,07

62



3.4. Synthése

.a lutte préventive n'a concerné que 13 % des superficies
prévues. Paradoxalement, le produit disponible en début de saisan n'a pas
&été utilisé en totalité, car les distributions se sont faites parcimonieu-
sement & cause de la crainte de pénurie.

Dans les zones d'éclasion initiale, les paysans ont désespérement
cherché les moyens de protéger les semis. Dans la région de Mopti, ils ont
été obligés de resemer plusieurs fois (parfois dix). Il en est résulté des
retards dans le cycle de la culture allant jusgu'd un mois.

En fait, les semis n'ont été vraiment réussis gqu'aprés la dispersion
des ailés OSE dans les péturages.

La lutte curative a démarré tardivement. La maobilité spatiale et
temporelle des acridiens a été supérieure & celle de la mise en place des
moyens de lutte. En outre, malgré de nombreuses réunions des donateurs et
d'autres intervenants, les actions menées sur le terrain apparaissent
nettement distinctes les unes des autres et ne semblent pas faire partie
d'une stratégie uniqgue.

L'absence d'un systéme de signalisation opérationnel a été un
obstacle a !'optimisation des moyens importants qui ont été finalement
maobilisés au Mali, Les prospections ont été entreprises par un peu tout le
monde, avec des chevauchements géographigues et des évaluations

contradictoires.

La situation d'urgence a entrainé des achats de produits chers
avec des codts de transport élevés,

Il faut cependant mentionner le comportement dévoué et la
bonne volonté de nombreuses organisaticns ; cela a en définitive favorisé
une bonne coordination, malgré un cloisonnement apparent sur le terrain
des différents centres d'activité.
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4. POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU BURKINA FASO

4.1. Evolution de la situation acridienne

En I'absence de moyen de lutte préventive, le potentiel acridien,
qui s'était exprimé en début de saison des pluies, n'a été limité que par des
facteurs naturels.

Sur les 35 000 hectares estimés abriter des réserves d'oeufs
importantes, la lutte préventive n'a été menée que sur quelques milliers
d'hectares. Beaucoup d'interventions manuelles envisagées avec les sacs
poudreurs n'ont pu étre réalisées en temps utile, c'est-a-dire pendant le
premier mois de la saison des pluies, faute de produits.

Les ailés de la premiére génération (G1) se sont dispersés et ont
émigre vers le nord. L'activité acridienne s'est alors calmée au Burkina
Faso durant tout le mois d'aot et début septembre, car des populations
importantes ont migré au Mali et au Niger-Ouest. Elle a repris vers la fin
du mois de septembre & la faveur du recul du Front Intertropical (FIT).

Fin septembre, toute la zone septentrionale du pays a accueilli
des ailés venant des zones nord. Les superficies infestées ont alors &té
estimées & 200 000 hectares. Mais la situation est restée trés incertaine car
les déplacements en masse ne faisaient que commencer {passage massif des
ailés OSE & Dori, le 28 septembre 1986). La majorité des populations
observées était constituée d'ailés immatures.

En cette fin de saison des pluies, I'état des cultures est

satisfaisant, les épis sont & un stade de maturation bien avancé.

4.2. Stratégie et moayens mis en oceuvre

Il n'y a pas, au Burkina Faso (Fig. 6), de systémes de signalisation
et d'avertissement opérationnels bien que le potentiel existe.

Les prospections ont été réalisées par des équipes terrestres
itinérantes (Tab. XII). La plupart n'ont pas pu étre équipées d'émetteurs-
récepteurs. Or, la praticabilité des pistes en saison des pluies, est trés
aléatoire. Les communications téléphoniques ne sont pas trés fiables, le
teléphone n'est d'ailleurs pas dispanible partout.

4.2.1. Moyens terrestres

Dix équipes de traitement terrestre ont été constituées, mais
tardivement ; elles ont été dotées essentiellement pour faire du poudrage
(Tab. XIII) avec du matériel disparate (Tab. XIV). Chaque équipe comprend
un chef d'équipe et cing manoeuvres.

La grande quantité de matériel trés divers dont dispose les
équipes de traitement terrestre est difficile & gérer, impossible a entretenir
et rapidement hors d'usage, malgré la bonne volonté des Burkinabé, que l'on
doit reconnaltre et soutenir.



TABLEAU XII. Promesses d'aides en matériel

30 septembre 1986

de communication,

accordées au Burkina Faso au

Nature Donateur Gluantité Disponibilité Valeur Observations
) en kFF
Véhicule de liaisan FAQ/PNUD 2 regu 300
{camionnette 4 x 4)
Unimog tout-tercrain FAQ/PNUD 1 attendu 500
Motocyclette FAO/PNUD & regu 18
Vélomoteur FAG/PNUD 10 regu 30
Emetteur-récepteur FAC 6 attendu -
Camion tout-terrain USAID/FAOD 12 non regu 1500
PAM 6 regu 700 a titre de prét
UNICEF 2 regu 300 a titre de prét
Unité compléte d'appui au sol USAID/FAQ - - non définie

i




TABLEAU XIII. Situation des aides en pesticides octroyées au Burkina Faso au
30 septembre 1986

Produit Pourvoyeur Quantité Valeur Surface Coat
kFF ha FF/ha

Deltamé&thrine FAIl 30001 210 1 800 116,67
Diazinon 960 ACDI 4 0001 298 9 600 31,04
FAD 13 000 | 969 31 200 31,04

Fénitrothion ULV 500 FAI 6 000t 342 12 000 28,50
Fénitrothion ULY 960/1000 ACDI 20 000 1 1 490 78 400 19,01
FED 18 780 1 1 399 73 618 19,01

Pays-Bas 15 DGO | 1118 58 800 19,01

Propoxur 1% PP ACDI 147 t 1 029 14 700 70,00
Propoxur 2% PP Chine S0t 200 10 DGO -50,00
FAl 40 ¢ 400 8 000 50,00

RFA 40 t 400 8 000 50,00

RFA SOt 500 10 000 50,00

BL AN 8 654 316 118 27,38

g¢



TABLEAU XIV. Situation des aides en matériel
Burkina Faso au 30 septembre 1986

de traitement

terrestre, octroyées au

Nature Donateur Quantité Disponibilité

Atomiseurs ULV a dos PNUD/F AO 45 non regus
Italie 41 “Nan TeguUs

Pulvérisateurs (type USAID/FAQ 3 attendus

non spécifié)

Poudreuses manuelles Italie 140 non regues

Pulvérisateurs & dos Italie 300 regus

i pression entretenue

Soufflets & main [talie 1 060 regus

Unimog équipés de RFA 3 non recgus

poudreuses gros débit

Sacs poudreurs PNUD/F AO 60 000 TEGUS
USAID 2 000 regus
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TABLEAU XV.

en octobre 1986

Agronefs utilisés pour l'opération antiacridienne au Burkina f aso

(fonctionnement USAID + convoyage)

Qt. Aéronefs Donateur Valeur estimée
en FF

2 | Pawnee + pilotes + carburant FAC 747 000

2 | Cessna 188 + pilotes + carburant CANADA 1200 000

1 | hélicoptére Alouette II USAID -

Qt. = Quantité

L




TABLEAU XVI. Estimation de la valeur de l'aide en pesticides accordée au Burkina Faso par chaque
donateur et colt d'utilisation

Commanditaire Valeur globale de Superficie totale Superficie en ha Coilt en FF
I'aide en pesticides en ha pouvant pouvant étre traitée par ha
en FF étre traitée avec 1 00D FF

Chine 600 000 10 000 16,66 60,00

PNUD (par £ AQ) 968 500 52 000 53,70 18,62

italie 1 G80 g0c 26 000G 24,10 41,50

RF A 1 080 000 18 000 16,66 60,00

Pays-Bas 1175 000 60 000 51,10 19,56

FED (par # AQ) 1 399 Ga0 72 115 51,55 19,40

ACDI 3 268 000 114 700 35,10 28,50
TOTAL 9 570 500 352 B15

moyenne 35,55 3?: 3

BE




TABLEAU XVIIL.

Aide promise

39

en espéces pour

les

frais de

formation et de fonctionnement au Burkina Faso
au 30 septembre 1986

Cible Donateur Disponibilité Montant FF Observations
Formation FAQ/PNUD disponible 55 250 type formation
non précisé
Frais opérationnels FAO/PNUD disponible 130 000
géndraux QUA/BAD non disponible 975 000
FAC disponible 325 oo
USAID/FAQ a confirmer 195 000
UNICEF non disponible 325 000 achats locaux
Fonctionnement USAID eN COurs 780 00O
hélicoptere
Fonctionnement RFA non disponible montant
Unimog (non déterming)
Equipements divers OUA/BAD Nnon Tegus 325 000 achats locaux




TABLEAU XVIIIL.

Appui scientifique apporté par des experts étrangers

Durée Disponibilité | Pays Objet de l'expertise

Court terme En opération USA Entomologiste :
prospection acridienne

Court terme Promis RFA Mise en fonctionnement des
Unimog

Court terme Promis RFA Formation sur la lutte cantre
les sauteriaux

Périodiques En opération FAC Expertises antiacridiennes

oy




TABLEAU XIX.

Aide promise pour

I'équipement des

chantiers
sol pour les opérations aériennes au Burkina Faso

au

Nature Donateur Guantité Disponibilité
Lits de camps FAQ/PNUD 50 regus
Tentes FAC 15 regues
Extincteurs FaC 3 regus
Motopompes FAC 3 regues
{+ accessoires) USAID/FAD 1 attendues
Pompes manuelles USAID/F AD 3 attendues
Pistolet verscur FAC 1 regu
TABLEAU XX. Aide promise pour des matériels de protection,
au Burkina fF aso
Nature Donateur Quantité Disponihilité
Mascues FAQ/PNUD 200 regus
LISAID 25 000 feto s regus
Italie 200 regus
Paires de Juncttes FAC/PNUD 100 regues
Paires de bottes I AL/PRNUD 100 regues
Paires de gants FA[])PNU[) 100 regues
Combingisnns FADSPNUD 100 regues
iMatériel de protectior - - non recu




Les surfaces traitées par ces dix équipes terrestres varient de 40
4 60 hectares par jour. La capacité maximale journaliére est de
600 hectares, ce gui est trés insuffisant en comparaison aux risques.

4.2,2. Moyens aériens

Les moyens aériens (Tab. XV) n'ont commencé a étre disponibles
gue la derniére semaine du mois de septembre ; les opérations elles-mémes
n‘ont deémarré que début octobre. Le potentiel de traitement par voie

2

aérienne a été estimé a 7 200 hectares par jour pour les trois avions.

Certains donateurs ont tenté d'accorder leur aide au Burkina
Faso en fonction de la réglementation des pesticides de leur pays d'origine.
Il en est résulté des perturbations graves dans le démarrage des opérations
de prospection et de traitement aérien.

Un hélicoptére ALOUETTE II a été affrété par le FAC pour
apporter un appui aux prospections, reconnaissances, balisages et contréles,
Malheureusement, des problémes administratifs l'ont immobilisé au sol plus
longtemps qu'il edt fallu en cette situation d'urgence.

En fonction des insecticides utilisés et de leur mode d'épandage,
les colts de traitement & I'hectare ont varié du simple au triple (Tab. XVI).

4.3, Souhaits et promesses d'aides exprimés au Burkina Faso
Les promesses d'aide peuvent &tre réparties en :
- frais de formation et de fonctionnement (Tab., XVII) ;
- appui scientifiqgue apporté par des experts étrangers (Tab. XVIII) ;

- matériel de campement, de pulvérisation {Tab. XIX) et de protection
(Tab. XX).

4.4. Syntheése

L'impact de la lutte préventive sur l'évolution de la situation
acridienne a été négligeable au Burkina Faso. Les dégats causés aux semis
ont é&té tres importants, notamment dans les zones nord j certaines
parcelles ont méme été abandonnées par les paysans apres qu'ils eurent
tenté plusieurs semis et épuisé leur stock de semence.

Le dispositif de lutte curative adopté mangque d'une stratégie
globale adaptée au type de ravageur. £n outre, ce dispositif a souffert du
fmanque de mobilité des moyens et de logistique au sol, des difficultes
administratives et de la lenteur de la mise en place des moyens
d'intervention.

Les moyens de traitement aérien sont arrivés dans une
atmosphére de crise. Les pilotes ont manqué d'infoermation sur la nature et
les conditions de travail. Ils n'ont pas été informeés avec précision sur les
techniques de traitement spécifiques a la lutte antiacridienne et sur les
doses d'emploi de certains pesticides. Certains ont pratiqué pour la
premiére fois les applications en dérive.
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5. POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU NIGER

2.1. Evolution de la situation acridienne

Les premiers semis ont été attaqués par les sauteriaux dans les
zones de Tera, de Birni N'Gaoure, Loga et Gouré (Fig. 7).

Les interventions aériennes ont concerné uniguement les départe-
ments de Niamey et de Dosso. Au 28 ao(lt, 73 600 hectares avaient été
traités.

Dans tous les autres départements, 8 000 hectares ont été traités
préventivement par des moyens terrestres. Fin septembre, les paturages ont
commenceé 3 se dessécher et les grands déplacements en masse ont déhuté.
Certains ont été ralentis par les éclairages des centres urbains, qui jouent
le réle de véritables piéges lumineux. Cela a permis aux ailés de déposer,
sur une large bande latitudinale, des oeufs qui resteront en diapause
jusqu'aux premiéres pluies de la saison prochaine.

On a ainsi assisté depuis fin septembre, dans la zone des cultures,
a4 une remontée spectaculaire des effectifs acridiens, en nombre absolu et
en densité sur les surfaces infestées ; ce phénomeéne a surpris les Nigériens,
étant donné l'importance des actions de lutte préventive menées depuis le
début de !'hivernage.

lLes conditions météorologigques favorables a OSE se sont
produites sur de vastes zones de pé&turage. Or, il apparait clairement que les
signalisations et les traitements ont négligé les pullulations de la deuxiéme
génération ((GZ) présentes dans l'ensemble des formations herbeuses. De
plus, les populations allochtones G1 venues du Nigéria et du Burkina Faso
ont augmenté le potentiel de pullulation de la G2? puis les effectifs de la
G3.

2.2. Stratégie et moyens mis en oeuvre

Dés le début de la saisan des pluies, les autorités nigériennes ont
manifesté leur volonté d'adopter une stratégie globale pour la lutte contre
les sauteriaux. Cette stratégie apparait structurée autour de trois
idées-forces :

5.2.1. Mise en place d'un réseau de surveiliance et d'alerte
précoce associant les paysans.

5.2.2. Organisation de la lutte préventive, en utilisant pour cela
des moyens terrestres et aériens. L.a participation des paysans est au centre
de la lutte préventive ; elle consiste & :

- distribuer de la poudre (propoxur}
- utiliser des pulvérisateurs ULV, etc.



TABLEAU XXL Analyse des interventions aériennes effectuées au Niger, avion 5t ABH CESSNA 188

Lieu Date Heure début Surface traitée Surface traitée | Surface traitée | Surface totale

traitement matin avant 10h | milieu de journge aprés 17h traitée dans la

en ha en ha en ha journée en ha
Diffa 04/09/86 Bh20 800 3.200 - 4.000
Diffa 05/09/86 16h15 - 500 1.100 1.600
Diffa 06/09/86 9h 8OO 1.600 - 2.400
Mainé Soroa 07/09/86 14h30 - 2.200 - 2.200
Mainé Soroa 08/09/86 dh 1.600 2.600 - 4.200
Mainé Soroa D9/09/86 8h1% 800 800 - 1.600
Maradi 15/09/86 9hay - 1.600 - 1.600
Gouré 18/09/86 7h30 1.600 2.400 - 4.000
Gouré 19/09/86 7h30 1.600 4,800 - - 6,400
Zinder 20/09/86 7h20 1.200 2.000 - 3,200
TOTAL 8,400 21,700 1.100 31.200

9y




TABLEAU XXII.

Analyse des interventions aériennes effectuées au Niger, avion 54U BAF CESSNA 185

Lieu Date Heure début Surface traitée Surface traitée | Surface traitée ‘t_f.ur{zécedlutalle observations
traitement matin avant 10h | milieu de journée aprés 17h raitee dans ‘a
en ha en ha en ha journée en ha
Niamey 29/07/86 ? 1.600 1.600 800 4.000
QOuallam 12/08/B& ? - 3,200 - 3.200
Ouallam 21/D8/B6 ? - 2.400 - 2,400 Convoyage
Ouallam 22/08/86 {7h7) 1.600 2.400 800 4,800
Ouallam 23/08/86 (7h?) 1.600 1,600 800 4,000
Ouallam 24/0B/86 (7h?) 1.600 1,600 - 3.200
Tillabery 26/08/86 10n11 “ 2.400 1.600 4.000 Convayage
Tillabery 27/08/86 Th28 1.800 2.400 1.600 5.800
Tillabery 28/08/85 7hi1 1.400 1.600 - 3.200
Maradi 30/08/86 8h2d 2.400 4,800 1.600 8.800
Maradi 31/08/86 9h28 800 1.600 - 2.400 Vol technique
Tessaoua 01/09/86 &has 2.400 4.000 1.600 8.000 Val techniqua
Galmi 02/09/86 12h - 800 - 800 Vol technique
Galmi 03/09/86 &h55 1.600 2,400 1.600 5.600
Galmi 04/09/86 6h%6 1,600 1.600 - 3,200 Val technique
Galmi 05/09/86 &h29 1.600 - - 1.400
Tahoua 08/09/86 7h 800 3.200 - 4,000
Tahoua 09/09/86 h 2.400 4.00d0 - 6.400
Tahoua 10/09/86 7h08 1,200 3.600 - 4,800
Maradi 11/09/86 10h27 - 6.000 1.200 7.200 Convoyage
Maradi 12/09/86 7h15 2.400 3.600 - 6.000 Convoyage
Dakaro 12/09/86 - - - 1.200 1.200
Dakoro 13/09/86 7h10 1.600 1.600 - 3.200
Tahoua 17/09/86 13h56 - 1.600 1,200 2.800 Convoyage
Tahoua 1B/09/86 7h10 1.600 6.000 - 7.600 Convoyage
Tahoua 19/09/86 h 2.400 3.600 - 6,000
Tahoua 20/09/86 ghis 2.400 6.000 1.20d 9,600
Tahoua 21/09/86 6h55 2.400 3.600 1.200 7.240
Tahoua 22/09/86 6h54 1.200 1.200 - 2.400
TOTAL 38.600 78.400 16.400 133.400

Ly



TABLEAU XXIII. Identification des aides {(pesticides exclus) accordées
au MNiger au 10 octobre 1986

Mature de |'aide Commanditaire Qualite/Quartits Equivalent FF

Contribution générale

frais de lonctionnement USAID 195,800
Jan non ciblé UNICEF 162,200
Patites arlians Suisse 160,000

Contribution (pdration Acridicooe

I Pilate/méranicien FAC affectation permanente
1 Phtate gricule FAC 4 mois
1 Hulnte cuprneale LIGAdL 4 mois
t Mécanicien avien (salaire) usalo 4 mpis
Assurance avian LISAID 1 an
Carburant avian USAID - 4%0.000
Carburant avion ACDI - 294,400

Avions en opdration

1 Cessna IHS 5PV Miger
1 Cessna 168 12y Niger
1 Crssna 185 LISAID

Autres contributions

Carburant véhicuyles ACDI - 72.000
Coges ratalives i "MILIORNANSY LA 4 appareila 195.000
Soufflets o polvérmsaleurs Nalie 1300 unités Z6U.0GU
1 veheules Alqgitrie prét PM

Prestation d'oxperts

Appui 3 la recherche USAIL 3 experts
Dans le cadre d'un projel ACDE 4 experts
Llans le cadre J'un projet HEA 8 experta
| Coordinatear Lgistiogue e (FAQY 3 mpis
1 Acrudologu: Algérie -

Z Praspecteurs Algdrie i -
1 Mécanicien Algdrie -
Coardination régianal France -
Faperts 2 temmps parlicl France -

TABLEAU XXIV. Estimation de la valeur des aides en pesticides
accordées au Niger par chaque donateur et
codt d'utilisation

Valeur globale Supetficie Superficie

Commanditaire de I'aide en | pouvant &tre| pouvant @étre| CoOt FF /ha

pesticides traitée en ha traitée
en FF avec 1000FF

italie 439 000

ACDI 745 000

RFA 2 100 oo

3 284 000 102 000




TABLEAU XXV. Situation des aides en pesticides octroyées au Niger au 10 octobre 1986

Produit Pourvoyeur Quantité Valeur Surface Codt

kFF ha FF/ha

Deltaméthrine FAl 2 000§ 140 1 200 116,67
Divers FAO 20 000 1 400
USAID 10 000 1 200

Fénitrothion ULV 960/1000 ACDI 13 000 1 997 50 960 19,57

FAI 2 0001 153 7 840 19,57

Fenthion 500 FAO 10 00O 1 500 33 333 15,00

Lindane 5% PP RFA 300 t 2 100 50 000 42,00

Propoxur 1% PP FAl 15t 105 1 500 70,00

BIL.AN 4 595 144 833 £158

&b



Les superficies traitées par avion ont dépassé 250 000 hectares ;
mais 'efficacité de ces traitements est douteuse car les conditions
optimales d'exécution étaient rarement respectées (traitements pendant les
heures chaudes de la journée, entre 10 h et 16 h).

Trois avions ont été utilisés entre le 29 juillet et le 22 septembre.
Voici les prestations de deux d'entre eux 1

Avion 54 ABH CESSNA 188 (Tab. XXI)

- en opération du 4 au 20 septembre 1986
superficie théorique totale traitée 31 200 ha
superficie théorique traitée entre 10 h et 17 h 21 700 ha
(soit 70 % de la surface totale traitée)

50U BAF CESSNA 185 (Tab. XXII}

en opération du 29 juillet au 22 septembre
superficie théorique totale traitée 133 400 ha
superficie théorigue traitée entre 10 h et 17 h 78 400 ha
(soit 59 % de la superficie totale traitée).

Si les traitements se sont déroulés pendant les heures chaudes,
cela semble d0 3 une mauvaise gestion des heures matinales ; en effet, les
décollages de ['avion 5U BAF ont rarement eu lieu avant 7 h, alors qu'il
faisait suffisamment clair pour commencer les traitements a 6 h. L'avion 5U
ABH a souvent décollé aprés B h, rarement avant 7 h.

Les retards de décollage, ajoutés au temps de convayage (sites de
traitement trés éloignés des pistes), ont contribué au manque d'efficacité
des épandages. Il ne semble pas nan plus qu'on ait procédé a des controles
de pulvérisation ou d'efficacité des traitements.

5.2.3. Lutte curative avec rb8le prépondérant donné aux inter-
ventions aériennes, en tenant opérationnels les trois avions disponibles
{(deux CESSNA 188 et un CESSNA 185)

5.3. ldentification des aides et des promesses

Les différentes aides octroyées par les donateurs (Tab. XXIII) ont
permis le traitement de 164 600 hectares en lutte préventive ; le colt
moyen de traitement a été trés variable en fonction de l'origine des
produits (Tab. XXIV),

| es promesses d'aides en pesticides émises au 10 octobre figurent
au tableau XXV.
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5.4. Synthése

Malgré l'importance des opérations de lutte préventive en début
de saison des pluies, on a observé fin septembre-début octobre une
remontée spectaculaire des effectifs d'ailés d'OSE. Cela peut étre attribué
aux faibles résultats des traitements aériens sur les cultures d'une part, et,
d'autre part, aux pullulations qui ont eu lieu dans les paturages et ont été
négligées.

Les grands déplacements de criquets vers le sud, mis en évidence
par les éclairages urbains, se terminent, entrainant une baisse des effectifs.

Les épis sont & un stade de maturation bien avancé et les dégéts
auront été négligeables cette année. Par contre, les ailés ayant é&té
tardivement retenus dans les zones septentrionales par une pluviométrie
favorable, les nombreuses pontes dispersées constituent un danger
important pour la saison prochaine.

La volonté des autorités nigériennes de se doter d'un systéme de
signalisation et d'alerte institutionnalisgé, et de moyens de lutte préventive
est une initiative & encourager. Toutefois, la conduite des traitements
aériens doit étre revue pour améliorer leur efficacité sans omettre un
contrile permanent et objectif des effets.
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6. POINT SUR LA LUTTE ANTIACRIDIENNE AU TCHAD

6.1 Evolution de la situation acridienne

A la fin de la saison des pluies 1985, les équipes du Projet de
Lutte Intégrée ont relevé des dégats de sauteriaux sur le mil et sur le
sorgho de décrue dans quatre postes d'observation : Bokoro, Massenya,
Guelendeng et Dogui (Fig. B). Les densités de population varient de 50 000
a 150 000 individus & ['hectare.

Les déqgats furent observés sur les feuilles & l'apogée de la saison
des pluies, et sur les épis vers la fin de 'hivernag=. Les espéces acridiennes
présentes sant :

OSE  Oedaleus senegalensis (Krauss, 1877), dans la majorité des cas ;
ABl Acrida bicolor (Thunberg, 1815) ;

KAN Kraussaria angulifera (Krauss, 1877} ;

CSE Chrotogonus senegalensis (Krauss, 1877) ;

LMI Locusta migratoria migratorioides (Reiche et Farmaire, 1850} en
phase solitaire ;

GAF Gastrimargus africanus (Saussure, 1888) ;

AGL Acorypha glaucopsis (Walker, 1870) ;

CFU Cataloipus fuscocoerulipes (Sjostedt, 1923) ;

PCO Pyrgomorpha cognata (Krauss, 1877) ;

ASI  Aiolopus simulator (Walker, 1870) ;

HDA Hyeroglyphus daganensis (Krauss, 1B77).

Début mai 1986, aprés les premiéres pluies, des éclostons (O5E ont

eu lieu au sud de N'Djamena (on a localement dénombré 150 000 larves a

I'hectare). Mais l'interruption des pluies entraine une mortalité larvaire
importante.

Par la suite, en juin et juillet, durant la période des semis, les
régions de Bokoro et de Bol ont été les plus touchées. Mais il est probable
que des éclosions importantes et disséminées ont eu lieu sur toute la bande
située entre les 11e et 13e paraliléles.

Le maintien de conditions favorables, de la derniere décade
d'ac(t 3 début octobre, a permis aux deuxiéme et troisidme générations de
se réaliser pleinement en restant dans les paturages.

L'impartance des superficies infestées n'a pas éteé estimée avec
exactitude. Les missions d'évaluation ponctuelles ont cependant permis
d'établir quelques résultats (Tab. XXVI).



TABLEAU XXVI.

au Tchad, en juin et juillet 1986

Importance des infestations relevées au cours des prospections réalisées

PREFECTURE INDICE D'INFESTATION | ESPECES DOMINANTES
KANEM 4 0SE PCO
BATHA 4 OSE PCO

| BILTINE 4 OSE

| LAC 4 OSE
N'D JAMENA 4 0SF PCO ASI

| OUADAI 3 QsE

. CUERA 2 OSE

" sARH 3 CFU HDA OSE
SALAMAT 1

Légende Indice

B R

d'infestation

trées faible
faible
moyen
fort

trios fort

Espéces dominantes

QO5E
PCO
AS]
CFuU
HDA

Oedaleus senegalensis
Pyrgomorpha cognata
Aiolopus simulator
Cataloipus fuscocoerulipes
Hyeroghyphus daganensis

94
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On estime que 70 % de la zone sahélienne et 30 % de la zone
soudanienne ont été sérieusement infestés ; cela représente respectivement
450 000 et 200 000 hectares.

6.2. SGtratégie et moyens mis en oceuvre

Bien que les respansables tchadiens alent pergu tres tét la gravité
de la situation acridienne, aucune action n'a pu étre menée avant la fin du
mois de septembre, faute de moyens.

Les opérations de traitement aérien n'ont démarré qu'en octabre,
au moment o0 les déplacements de sauteriaux vers le sud avaient
commencé.

6.2.1. Moyens aériens

Les aéronefs disponibles sont

- deux avions camerounais (Sté UTAVA) commandités par la FAO et
financés par I"WJSAID, avec le concours des autres donateurs ;

- un AIR TRACTOR AT301 de charge pratique 1 000 kg ; monoplace,
équipé de & micronairs AV 5000 ;

- un CESSNA C206, avion de transport (six places) et de traitement j
charge pratigque 300 kg ; équipé de 6 micronairs AU 4000.

L'AIR TRACTOR et le CESSNA ont été loués pour effectuer cent
cinquante heures de vol de traitement et trente heures de vol de
prospection-reconnaissance.

Un seul mécanicien a accompagné les deux pilotes d'od des problémes
de maintenance car les deux avions pouvalent opérer en des lieux trés
gloignés ;

- un PAWNEE PA25 (5té DENIZOT) loué par le FAC pour cent cinquante
heures de vol environ. Cet aéronef est arrivé au Tchad a la fin de la
premiére décade d'octobre 1986.

- un hélicoptere BELL 47G2 (5té GYRAFRANCE) loué par la FAO sur
financement divers. Il a opéré durant un mois & compter du 17
septembre, et a traité prés de 35 (000 hectares en cent trente heures,

soit une moyenne de 269 ha/heure a raison de guatre heures et demi
par jour.

Une remarque importante : le transport par avion de cet engin
(aller-retour Paris-N'Djamena) a colté prés de 400 000 FF.



TABLEAU XXVII. Situation des aides en pesticides octroyées au Tchad, au 15 octobre 1986

Pourvoyeur

Quantité

Deltaméthrine

Divers

Fénitrothion ULV 960/1000

Fénitrothion 500 CE

Fenthion 500

Propoxur 2% PP

FAQ
FAI

FAQ

Al
Oxfam (ONG)
USAID

FED
Oxfam (ONG)
Pays-Bas

FAO
FAO
FED
FAI

RF A

4 000 |
3000 ]
8 000

4

81 000 |
30001
30 000 1

2 0001

50t
60 t
40 t
200 t

15 680
11 760
188 160

162 000
6 000
60 000

6 667

10 000
12 000
8 000
40 000

522 667




TABLEAL) XXVIII. Estimation
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des aides {pesticides exclus)
accordées au Tchad, au 15 octobre 1986

Rubriques Commanditaire Equivalent F¥
Frais généraux de fonctionnement
- Frais divers FAQ 65.000
- Frais divers USAIDSF AQ 110,500
- Frais divers Pays Bas/F AOQ 169.000
- Frais généraux FED/FAD -
- Frais de voyages officiels FED/FAO -
- frais de mission FED 54.000
- Carburant transport aérien USAID 162,500
- Formatian USAID £5.000
- Carburant FAC 16.000
- Faormation DXF AM 4%.600
- Frais de secrétariat PNUID 195.000
- Contribution générale Food for the Hungry International 33.000
- Carburant Werld Vision 9.600
Moyens aériens
- Avions de traitement USAID/F AD £50.000
- Frais de traitements aériens USAID/F AD 910.000
- Iquivatent 7% boures de vol Pays Das/F AQ 200.000
- Heures de vol prespection USAID 104,000
- Val de prospection hélicoptére FAC 250.000
- Heures de val prospection Band Aid 50.000
- Aéronef en opdration (financement ci-dessus) ci-dessus
. 1 hélicoptere Bell 47 FAO ci-dessus
. 2 avions {camercunais) FAQ/USAID ci-dessus
. 1 Pawnee FAC 300.000
- 2 Micrgnairs Al 7000 USAID/F AD 136.000
- Matériel d'appui au sol USAID/F AD 136.000
- Matériel d'appui an sol USAID 6.500
Matériel divers de traitement et de protection
- 10.000 sacs poudreurs FAQ -
- 40000 sacs poudreurs Suisse -
- 40 pulvérisateurs ULV FAD 12.006
- 100 puivérisateurs FAC 300.000
- 1.000 saufflets & main ralie
- 140 poudreuses a das italie
- 40 atomiseurs & dos talie 300.000
- 300 pulvérisateurs & dos ltalie
- 300 ensembles de protection ltalie
- Divers FAC
- 100 pulvérisateurs ULV FAC
- %0 atomiseurs 2 dos FAC 750.000
- Exhaust FAC
- Ensemble protection FAD 10.000
- Produits pharmaceutiques OMS5 30.000
- Matériel divers de trattement
et protection CO0OP Suisse 61.000
- Produits pharmaceutiques divers FED 14.000
frais de personnel
- Frais consujtantfcoordination FAQ 130.000
- Frais consuitant USAIDIF AQ 195.000
- Indemnité agents PV FEQ/F AD 12.000
- Frais manoeuvre FED/F AO 4.000
- Frais consultant USAID 520.000
- Indemnité agents PV OXF AM 23.760




TABLEAU XXIX. Estimation de la valeur des aides en pesticides, accordées
au Tchad et colGt d'utilisation

Valeur globale Superficie Superficie

Commanditaire de l'aide en | pouvant &tre | pouvant 8tre | Ca0t FF/ha
) pesticides traitée en traitée avec

en FF ha 1000 FF

LISAID 4 800 52,16

ITALIE 296 30,12

OXFAM (ONG) 3a0 47,37
FAOD 670 17,50
PAYS BAS 500 254,00
FED 19,50

RFA 16,66

Total

Moyenne
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6£.2.2. Moyens logistiques

L'absence de tout antécédent en matiére d'organisation a
contraint & l'adoption d'une méthode de travail au jour le jour et & une
mise en place difficile de moyens de surcroit insuffisants.

Les premiers équipages arrivés ont démarré les opérations dans
des conditions difficiles, & la limite de la prudence (six heures de vol
d'hélicoptére par jour durant quinze jours sans interruption). Par ailleurs,
I'état des pistes et l'insuffisance de véhicules ou leur disponibilité tardive a
ralenti le déroulement des opérations.

6.3. Identification des aides

Les différentes aides en produits (Tab. XXVII} et en matériels
{Tab. XXVIII) ont permis de traiter une superficie de 194 000 hectares.

Le tableau XXIX récapitule les valeurs de l'aide en insecticides
octroyée par chague donateur.

6.4. Synthése

La mobilisation a été lente et tardive malgré les requétes
présentées par les autorités tchadiennes avant le début de la saison des
pluies.

Une aide importante en matériel, en praduits et en experts a été
mise en place, mais beaucoup trop tard pour étre pleinement rentabilisée.

En outre, l'absence de structure et d'expérience a handicapé le
démarrage et le déroulement des opérations aériennes.

Le maintien des effectifs acridiens jusqu'au mois d'octobre 1986
dans les paturages sahéliens a eu deux conséquences, l'une positive, |'autre
négative :

- il a permis aux cultures pluviales d'achever leur cycle avant les
déplacements d'ailés OSE en masse ; elles ont ainsi pu échapper aux
ravages ;

- il a favorisé les dépOts de pontes & diapause sur de vastes aires
disséminées, au nord de l'aire de multiplication habituelle. II faudra en
tenir compte pour définir d'une stratégie de lutte, en 1987.

Cette situation acridienne exceptionnelle a mobilisé beaucoup de
moyens et révélé de nombreuses bonnes volontés. Cependant, la conduite
des opérations a été menée de maniére empirique. Des obstacles naturels et
humains ant ainsi été mis en évidence ; 1l faudra les prendre en
considération lors de I'adoption d'une stratégie cohérente pour mobiliser les
moyens adéquats.

A maintes reprises, les autorités tchadiennes ont manifesté leur
volonté de créer un service de protection des végétaux opératiannel ; il ne
comprend actuellement que treize personnes et il serait donc possible de




I'organiser sur des bases saines en tirant profit des expériences vécues dans
les autres pays sahéliens. Le Tchad souhaite mettre en place un systéme
d'avertissement et d'alerte précoce et se doter de moyens aériens
d'intervention qui s'intégreraient dans une stratégie régionale concertée.
Cette bonne volonté mérite d'étre soutenue par des actions concrétes.
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7. SYNTHESE GENERALE

Les criquets ravageurs et migrants franchissent chaque année les
frontiéres politiques & condition gu'ils trouvent de part et d'autre des aires
écologiquement complémentaires ; face & ce fléau, les actions de lutte ont
été menées sur de grandes étendues (Tab. XXX) sans vraie concertation
entre les pays concernés.

Dans la plupart des pays (& 'exception notable du Niger), la lutte
préventive a été inefficace (& 1'échelle de la région) et les moyens mis en
oeuvre ont été a la fois insuffisants et Inadaptés & la situation. Le
potentiel acridien, qui risquait de s'exprimer dans les zones de multipli-
cation initiale, au sud de 'aire d'habitat du Crigquet sénégalais, n'a pas été
significativement réduit par la lutte chimigue entreprise avec des sacs
poudreurs. Dans de nombreuses localités, les paysans ont dG recommencer
les semis plusieurs fois jusqu'au départ des acridiens j cela entraine
inévitablement des pertes de temps, d'énergie et de semences de gualité.

Paradoxalement, le peu de produits insecticides disponibles 4
l'épogque des semis n'a pu atteindre en totalité les paysans ; ce phénomeéne
s'explique de deux maniéres :

- la situation de pénurie a engendré la rétention des produits par
crainte d'une rupture de stock ;

- 'impraticabilité des pistes dans certaines régions.

L'absence d'une réelle lutte préventive en 1986 n'a pas eu comme
simple inconvénient la répétition des semis et le décalage du calendrier
cultural ; elle a parfois conduit & l'abandon pur et simple des cultures. En
effet, tant que les larves sont dans un champ, le paysan ne peut réussir les
semis s'il ne dispose pas de moyen de lutte ; quelques criguets au m?
peuvent détruire les poquets dont la densité dépasse rarement un & deux au
m?. Cette situation d'échec peut durer plusieurs semaines, généralement
jusqu'a la fin de vie larvaire de la premiére génération, quand la mue
imaginale donne des ailés capables de se déplacer.

Au Mali (région de Mapti), au Burkina Faso (régions de
Quahigouya et de Dori) et au Tchad (réqgions de Abeché et de Bol), on a
ainsi pu noter jusqu'd un mois de retard dans les cultures. Parfois, les
paysans, privés de semence de mil, ont utilisé des graines de sorgho sans
espoir de récolte. A un risque acridien peut donc se substituer un risque de
non maturation des cultures semées trop tardivement.

l.es hésitations institutionnelles et 'attentisme de certains
responsables nationaux et internationaux ont ralenti le démarrage des
opérations. L es agriculteurs se sont trouvés dans une position vulnérable
face & la capacité d'évolution des acridiens. Avant les premieres pluies de
1986, on accordait, certes, quelqgue crédit au danger acridien, mais on avait
tendance & penser qu'avec un peu de moyens, on arriverait a le contréler.
En fait, le danger a été sous-estimé, ainsi gque les moyens mis en oeuvre
pour y faire face ; la promotion systématique de l'épandage d'insecticides
par des sacs poudreurs est trés révélatrice de ce défaut d'appréciation.



TABLEAU XXX. Evaluation des superficies traitées dans les pays du Sahel au cours de la campagne
antiacridienne 1986
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Pays Superficies {en ha) traitées| Superficies (en ha) traitéesl Total (ha)
par avion par moyens terrestres
BENIN 2 980 - 2 980
BURKINA FASO 212 140 20 000 232 140
GAMBIE 150 000 - 150 000
MAURIT ANIE 320 000 7 700 327 700
SENEGAL 900 000 - 200 Qoo
MALI 478 000 - 478 000
NIGER 450 000 30 000 | 480 000
TCHAD 180 000 14 400 194 400
TOTAL 2 693 120 72 100 2 765 220




Quand I'évidence des risques est apparue, la situation acridienne
a évolué a une vitesse telle que des moyens importants en pesticides et en
matériel ont &té nécessaires. Cette gigantesque mobilisation en hommes et
en moyens s'est déroulée dans la hate et méme dans une certaine panique ;
I'improvisation a provoqué des difficultés imprévues, des pertes d'énergie en
réunions infécondes et une efficacité réduite.

7.1. Examen du déroulement des opérations

Beaucoup d'énergies et de connaissances se sont immabilisées
dans plusieurs centaines de réunions qui n'ont pas toutes été sulvies
d'actions sur le terrain. On a méme remarqgué que, dans certaines structures,
le nombre de réunions était inversement proportionnel aux actions
concrétes. Des comités ad hoc, avec chevauchement de compétence, ant été
constitués, non autour d'acridologues, mais autour d'administratifs puis de
politiques.

L'absence de systéme de signalisation et d'alerte a abouti & la
création hative d'équipes de prospection ne disposant souvent pas des
connaissances suffisantes des ravageurs cibles, & savoir les acridiens du
Sahel. Les prospections de terrain ont été entreprises assez réguliérement
mais aprés les décisions de traiter une région donnée, ce qui est absolument
itlogigue. Des chevauchements de zones prospectées, joints & des criteres
hétérogénes d'évaluation, ont engendré des estimations contradictoires.
Certaines cibles ayant fait l'objet de traitements grandioses &taient
exagérées,

Dans certaines régions, les traitements chimiques n'ont commencé
qu'a la fin de la saison des pluies 1986, alors que trois générations d'OSE
s'étaient déja produites en toute impunité. Au Tchad, la vrale campagne n'a
débuté qu'a la fin de la deuxiéme décade de septembre.

Fn regard de l'ampleur du probléme, trés peu de vrais acrida-
logues ont été employés. Certains étaient disponibles mais n'ont méme pas
&té contactés par les instances de coordination. Des décisions importantes
ont été prises sans les avis de ceux qui devalent faire des expertises. C'est
la raison pour laquelle des traitements sur de grandes surfaces ont &té
effectués & des moments inopportuns et que d'autres ont eu lieu en
barrieres et avec des produits peu rémanents, face 4 des ailés se déplagant
sur de grandes distances. Cela prouve l'incompétence des officiants ; elle a
engendré des gaspillages et des préjudices écologiques, En fin de saison des
pluies, des pulvérisations ont eu lieu sur des populations d'ailes moribonds
ayant déja pondu, autre exemple de stratégie inadéquate.

l.es divergences de réglementation sur les pesticides dans les
différents pays donateurs ont été transposées sur le terrain de la lutte
antiacridienne, au Sahel, au moment des épandages ; cela a fait perdre un
temps précieux. Des prablémes matériels se sont ajoutés aux imperfections
institutionnelles et scientifiques :




TABLEAL) XXXI. Quantité et valeurs globales des pesticides utilisés
en lutte antiacridienne dans les pays du Sahel

en 1986
Produit Pays Valeur en Quantité  (Codt moyenfho Surfece
milli¢syde IF'F en FF poavant étre
traitée {ha)
Chlorpy niphnsaeibyl (en litres) Gengal 300 5 000
o Total 300 5 oo 25,00 12 D00
DeltaméLhrine (an litres) UBurkina Faso o ]
Niger 145 2 gao
Tchad 280 4 000
**r Tolal 420 & DOO 7,70 5 400
Diazinon 960 {en litres) Mauritanie 754 10 500
Sancgal 2 950 40 000
Mali 4130 56 400
Burkina Fasp 1 257 17 ODD
** Totul 9 100 123 900 31,60 297 340
Fénitr. » Fenvalerate liquide Sénégal 1583 20 03
(en litres) ** Total 1 583 Z0 000 1913 20 DDOD
Fénitr. + Fenvalerate solide Seénégal 1 148 100
{en tonnes) ** Tatal 1 148 100 153,00 7 500
Fénitrathion Sachets 200G 2% 3énéqal 400 50
{en tonnes) ** Total 400 50 100,00 4 000
Fénilrathion ULY $H) {en liLres) Sendgal 14 12 252 500
Mali 11 379 192 625
Burkina Faso 342 & D00
o Total 26 532 458 125 28,70 916 000
Fénitrothion ULV 260/ 100 Maurilanic 2 842 37 500
(en litres) Sénégal 1 908 23 820
Iladi 2 &37 3% 400
lurkina Faso 4 D07 S3 78D
Miner 11350 1% 00O
Tehiad 4 2% 55 000
“* Tolal 16 799 220G 300 18,00 933 000
F énitrothian 2,% % PP Sendyal 2 416 1 450
(en tonnes} *+ Tatal 92 816 1 450 &1, 70 145 000
Fénilrothion 3 % P (en tonnes) Seénidgal 3115 445
¥ Total 3115 445 23,33 133 500
Fénitrothion 500 CE  {en litres} Sénggal 591 11 00D
Tchad 5 700 114 000
*% Tatal 6 IN 125 000 25,00 250 000
Fenvalerate {en litres) Mauritanie 400 4 000
** Tatal 404 4 000 50,00 B 00O
HCH 25 (en tonnes} Mali 5 140 314
1 Tatal 5 140 >4 120,00 42 834
Lindane 5 ¥a I’P {en rannes} Niger 2 100 300
o Total 2 100 300 42,00 50 000
Malattugn ULV 240 (en hires) Mauritanic 3&7 10 DOO
Sénénal 7 BOt 212 500
Miali 367 10 000
“* Total a 535 232 500 18,00 474 666
Propowyr | Mu PP {en tonnes) Sénégal 4 620 700
flurkina Fasa 1 02% 147
MNiger 10% 13
*+ Tatal 9 724 862 66,79 Bs 000
Prapower 2 P8 L lannes) Bt anie 5 760 64l
Lendagid a ]
Hurking Fasa 400 40
1c:bined 3 ag2 350
t+ |latal 9 &42 1 G30 40,00 242 0A0
TOTAL loG {75 3 627 760
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- les moyens logistiques au sol ont souvent été insuffisants ou mal
organisés. On a fréquemment oublié de tenir compte de la praticabilité
précaire des pistes pendant la saison des pluies, en dépit des mises en garde
faites dés le début de la campagne ; .

- des pilotes ont été recrutés et envoyés sur place avec des
instructions trés vagues. Certains d'entre eux n'avaient jamais opéré en
lutte antiacridienne et ne connalssaient pas le principe des traitements en
dérive ;

- on n'a pas pensé & temps, malgré l'importance que cela aurait
eue sur le plan de l'efficacité et des économies, & mettre dans le circuit des
spécialistes confirmés en pulvérisations aériennes. On aurait pu, pourtant,
éviter les pertes occasionnées par des traitements inutlles, tels que ceux
effectuds aux heures chaudes de la journée quand les gouttelettes
d'insecticide, trop petites par rapport & la force des courants ascendants
n'atteignent jamais le sol, ni a fortiori les criquets ;

- certains donateurs ont entrepris des actions sans concertation
avec les autres, et parfois sans vraiment tenir compte de la volonté des
pays. La nécessité d'une coordination au niveau de chaque pays n'est
apparue gue tardivement, quand des obstacles insurmontables ont surgi ; les
tentatives courageuses de coordination n'ont alors concerné gue les moyens
logistiques. Les cloisonnements précédents, difficiles & contourner, ont
contrarié et parfois empéché les transferts de matériels entre les
différentes zones d'action ;

- les controles de la qualité des pulvérisations, ainsi que
I'évaluation de 'efficacité des traitements, n'ont pas été systématiguement
effectués. Pourtant, ces points sont d'une importance capitale, surtout
quand on est confronté comme cette année, & des produits, formulations,
équipements et types d'aéronefs extrémement variés. Prévues et organisées
correctement, ces évaluations auraient été une trés riche source de
renseignements pour ['amélioration de l'efficacité et I'optimatisation du
matériel. En outre, elles auraient permis de déceler les anomalies dés leur
apparition et d'apporter ainsi les corrections nécessaires en évitant les
pertes d'énergie, de temps et de financement.

7.2. lLe probléme des pesticides-acridicides

Les références les plus récentes en matiére d'essais acridicides
remontent a 1978, & quelques exceptions prés. Les produits, les doses et les
méthodes préconisés se rapportent essentiellement aux essais effectués sur
les locustes. Il y a eu peu d'essais spéceifiquerment conduits sur les
sauteriaux.

L'ampleur des commandes d'insecticides a surpris aussi bien les
fabricants en matiéres actives que les formulateurs {Tab. XXXI). La
difficulté & les satisfaire ne serait pas due & une sous-capacité de
production des usines mais plutdét & la non-disponibilité des matiéres
premiéres entrant dans la fabrication des matiéres actives. Ces ruptures de
stock, méme passagéres, ont conduit a 'achat de produits trés onéreux,
compte tenu des doses d'emploi (colOt d'utilisation pouvant varier du simple
au triple).
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On peut signaler que le coOt par hectare de fénitrothion ULV
960/1 000 est le plus intéressant. Toutefois, il semble hasardeux de se
lancer dans l'utilisation de ce produit, & grande échelle et a des volumes
trés faibles (250 cc/ha), sous des climats chauds et secs (probléme des
ascendances thermiques). Des essais de dose de produits formulés par
hectare doivent &tre impérativement entrepris. Il conviendrait de ne pas
traiter & des volumes inférieurs a 0,5 | par hectare.

8. CONCLUSION

Les difficultés rencontrées cette année pour la lutte contre les
sauteriaux dans les pays du Sahel font apparaltre clairement que le chemin
de la réussite passe par l'adoption d'une stratégie globale, laquelle paurrait
étre fondée sur les six principes suivants.

1. Face & un ravageur migrant, les programmes et les méthodes
adoptés dans chaque pays devraient s'inscrire dans une dynamique d'actions
concertées.

2. Chague pays devrait se doter d'un systéme d'avertissement et
d'alerte en relation avec un organisme central régional. Cet organisme
traiterait les informations qui lui seraient confiées et communiquerait les
résultats aux services nationaux de la protection des vé&gétaux dans les
délais les plus brefs.

3. Il faudrait mettre 'accent sur la lutte préventive en apprenant
aux paysans des méthodes efficaces. Rappelons que l'utilisation & grande
échelle des sacs poudreurs présente deux inconvénients majeurs @

- la faible concentration (1 & 5 % selon les matigres actives) de la
matidre active rend le produit cher & l'emploi. La majorité des frais de
transport s'applique au support inerte, faute d'essais de formulation ou de
leur emploi ;

- la difficulté pratique d'abtenir une bonne régularité des
épandages. De nombreux tests l'ont confirmé.

L'utilisation des appareils UBV a piles parait plus judicieuse, car
elle est tout a fait & la portée des paysans ; ces équipements sont robustes,
simples d'emploi et ne nécessitent pas de piéces détachées. La source
d'énergie par piles est disponible presque partout en Afrique et elle est bon
marché. £n outre, le produit utilisé étant concentré, les frais de transport
grévent moins le coGt général.
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4. La lutte curative & grande échelle, utilisant essentiellement
les traitements aériens, devrait &tre revue dans le sens d'une meilleure
optimisation des moyens et d'une utilisation plus judicieuse des compé-
tences disponibles.

[1 faudrait en particulier doter les équipes de dispositifs leur
permettant des contréles systématiques de la qualité des pulvérisations et
de l'efficacité biologique des traitements sur les insectes cibles et non
cibles. Un systéme de traitement et de capitalisation des données pourrait
étre mis en place pour qu'il soit possible & la fin de chague campagne de
tirer un bilan technigue, objectif et chiffré des opérations.

5. La politique de sélection et de commande des produits
chimiques doit &tre revue. 1l est dangereux et contraire aux lois des appels
d'offres de dépendre d'un seul produit. Il semble donc opportun de procéder
4 des tests de nouvelles matigéres actives mais aussi de matiéres actives
déja connues, a des doses plus faibles que celles préconisées sur les locustes
et selan de nouvelles formulations. En tout état de cause, les moyens de
lutte doivent étre ajustés aux conditions d'intervention.

6. L'acridologie est une science dynamique. La lutte anti-
acridienne doit I'étre aussi car le déterminisme des pullulations est évolutif
et dépend des modifications de l'environnement, dant les composantes se
transforment induisant un ajustement de la dynamique des populations
acridiennes, Ce cantexte changeant rend nécessaire des adaptations
périodiques de la stratégie de lutte en fonction des résultats vulgarisables
de la recherche.
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RACHADI T., 1986 — Mission transsahélienne I. Bilan de la situation acri-
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Lundi 8 septembre

Mardi 9 septembre

Mercredi 10 septembre

Jeudi 11 septembre

Vendredi 12 septembre

Samédi 13 septembre

Dimanche 14 septembre

tundi 15 septembre

Mardi 16 septembre

Mercredi 17 septembre

Jeudi 18 septembre

Vendredi 19 septembre
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ANNEXE 1

CALENDRIER DES ACTIVITES

Trajet Montpellier - Paris — Nouakchott.
Entretiens & la Mission frangaise de Coopération et d'Action
culturelle de Nouakchott. Entretiens avec le Cpordonnateur CILS5-
FAQ et le Représentant FAQO par interim.

Entretiens avec le Chef du Service PV et le phytopathelogiste
CILSS (au Service PV) et & la Mission de Coopération.

Entretiens a4 la FAD, & I'USAID et a la Mission frangaise de
Coopération et d'Action culturelle.
Trajet Nouakchott - Dakar.

Entretiens & la Mission frangaise de Coopération et d'Action
culturelle. Entretien avec M. 1. Mestre du PRIFAS. Participation
4 la réunion de la commission ad hoc de lutte contre les saute-
riaux. Entretiens & la Mission frangaise de Coopération militaire.
Entretiens avec MM. H. Dubais et 1. Pelletier de TF1.

Trajet Dakar - Bakel.
Entretiens avec les responsables USAID de [l'opération ’coup
de paing".

Visite des zones traitées par les DC6& américains. Entretiens
avec le "supervising pilot'".
Trajet Bakel - Dakar.

Essai de vol du Cessna 188 de POCLALAV. Entretiens avec le
Directeur technique de POCLALAV.

Fntretiens & la Mission frangaise de Coopération et & la FAOQ,
Entretiens avec M. J.-A Nadeau, Gestionnaire de projet, Responsable
logistique au Sénégal pour le compte de la Coopération canadienne.
Mise & jour des notes.

Entretiens & [I'USAID, & la Coopération canadienne, & la DPV
et & la Coopération allemande.

Entretiens & la DPV, & la Coopération canadienne, et & la Mission
frangaise de Coopération.

Trajet Dakar - Bamako.
Entretiens & la Mission frangaise de Coopération et d'Action
cultutelle et a PUSAID.

Entretiens & I'Ambassade du Canada et a la Misssion frangaise
de Coopération.



Samedi 20 septemhre

Dimanche 21 septembre

Lundi 22 septembre

Mardi 23 septembre

Mercredi 24 septembre

Jeudi 25 septembre

Vendredi 26 septembre

Samedi 27 septembre

Dimanche 28 septembre

Lundi 29 septembre

Mardi 30 septembre

Mercredi 1er octohre

Jeudi 2 octobre

Vendredi 3 octobre

Samedi 4 octobre

Dimanche 5 octobre
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Trajet Bamako - Mopti

Entretiens au Gouvernorat de Mopti, au Cercle de Douentza
et & 'Arrondissement de Ngouma. Tournée de prospection.

Fntretiens au Cercle de Bandiagara et & I1'Arrondissement de
Sanga. Tournége de prospection,

Tournée de prospection. Entretiens au Cercle de Bankas. Enquéte
auprés des paysans de la rive gauche du Bani.

Trajet Mopti — Bamako.

Entretiens & la Mission frangaise de Coopération, au Comiié
National d'Aide aux Victimes de la Sécheresse, 3 la Direction
de la Protection des Végétaux, & I'USAID et 3 iz Fondation
Commémorative de Stromme.

Entretiens avec M. SabetaT de SDPAL, & I'OPSR, a I'Ambassade
du Maroe, &3 la FAD et & la Mission frangaise de Coopération
et d'Action culturelle.

Trajet Bamako - Ouagadougou.
Entretiens avec M. J.-L. COL de la Mission frangaise de Coopé-
ration et d'Action culturelle.

Mise & jour des notes.

Entretiens & la Mission frangaise de Coapération.
Trajet Ouagadougou - COuahigouya.
Entretiens au Haut Coeommissariat et & I'ORD de Ouahigouya.

Visite du camp de traitement. Entretien avec les pilotes et
survol de la région, de Ouahigouya & Djibo ; enltretiens avec
le pilote et les responsables du chantier de traitement.

Visite du camp de traitement aérien. Mise au point des doses
de traitement avec les pilotes.
Trajet Ouahigouya - Ouagadougou.

Entretiens & la Mission frangaise de Coopération, & I'USAID,
a la délégation du CIRAD et & la FAQ.

Entretiens au SPV, & la FAQ et & la Mission frangaise de Coopg-
ration.

Trajet Duagadougou - Niamey
Rencontre et entretien avee M. L-F. Ouranton du PRIFAS et

le Coordinateur logistique FAO.

Mise 4 jour des notes.



Lundi & octobre

Mardi 7 octobre

Mercredi 8 octobre

Jeudi 7 octobre

Vendredi 10 octobre

Samedi 11 octobre
Dimanche 12 octobre

Lundi 13 octobre

Mardi 14 octobre

Mercredi 15 octobre

Jeudi 16 octobre

Vendredi 17 octobre

Samedi 18 actobre

Dimanche 19 octobre
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Entretiens & la Mission frangaise de Coopération et d'Action
cultureile, & la Division de la Protection des Végétaux.

Entretiens & I'USAID, au FED, & GTZ, & la Mission frangaise
de Coopération et & AGRHYMET.

Entretiens & AGRHYMET, & la Coopération canadienne, & la

Coopgration allemande (GTZ), & I'Ambassade du Maroc et a
la FAO.

Entretiens sur le projet ACDI/Protection des Végétaux.

Entretiens & AGRHYMET et & la Direction de la Protection
des Végeétaux.

Mise & jour des notes.

Mise &4 jour des notes.

Frtretiens & AGRHYMET, & 1'Ambassade du Maroc et & la Mission
frangaise de Coopération.

Trajet Niamey - N'Djamena.

Entretiens & la Mission frangaise de Coopération, & la FAD,
4 la Direction Générale de I'Agriculture et & la Direction Natio-
nale du Projet CHSS de Lutte Intégrée.

Entretien au Fonds d'Aide italien {FAL), au FED, & I'Ambassade
de la RFA, & la Mission de P'AICH, & PUSAID, & I'AEDES, au
Ministdre de I'Agriculture et du Développement rural, & la FAQD

et a la Mission frangaise de Coopération.

Entretiens & la Mission frangaise de Coopération, au Ministére
de I'Agricultute, au Service de Protection des Végetaux.

Survol en hélicoptére de la région du lac Tchad (Bol - Mao)

Réunion au Ministére de I'Agriculture.
Trajet N'Djamena - Paris-

Trajet Paris - Montpelliet.
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ANNEXE 11

RAPPORT DE PROSPECTION ACRIDIENNE
EFFECTUEE PAR Tahar RACHADI
DU CIRAD/PRIF AS
DANS LA REGION DE MOPTI
DU 20 AU 24 SEPTEMBRE 1986






L.

20

27

22

23

24

IL.

2.1,

2.2.

hauteurs.
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ITINEFRAIRE ET CALENDRIER DES ACTIVITES

septembre

septembre

septembre

septembre

septembre

Trajet BAMAIKO - MOPTL

Entretien avec le Chef de Cabinet du Gouvernorat de
Mopti.

Prospection entre MOPTI et DOUENTZA,

Entretiens avec les paysans et visite des champs et des
paturages a FATOM - OURO - MENA - AMBA - BORE -
NYMINY AMA.

Entretiens avec le Commandant de cercle de DOUENTZA
Visite et prospections dans la zone entre DOUENTZA et
N'GOUMA.,

Visite des champs des villages de DEBERE - TANAL -
KERSANI et N'GOUMA.

Entretiens avec le contrdleur du plan et de la statistique.

Prospection dans la zone de BANDIAGARA - SAHNGHA :
visite des champs et des péaturages des villages de
GOUNDAKA - FIKO - KOR! - KORT - KOKOLO - KAMBA -
et SANGHA.

Entretiens avec le Commandant de cercle de BANDIAGARA
et e Chef de l'arrondissement de SANGHA.

Prospection entre MOPTI et BANKASS : visite des champs
cultivés et des paturagesautour des vitlages de PEREMPE -
YOURE - SOMDOUGOU et tous les 10 km jusqu'a
BANKASS.

Entretiens avec le Chef de cercle de BANKASS.
fnquéte dans les villages sur la rive gauche du fleuve
BANI.

Trajet MOPTI - BAMAKO.

SITUATION GENERALE DES CULTURES

Au nord du 15°N

Les cultures sont en général en retard et accusent un net déficit
hydrique. Les céréales sont au stade épiaison-floraison. Dans le cercle de
N'GOUMA, certains champs sont & peine au stade fin montaison. bLes
pAturages sont en train de se déssecher.

Cercle de BANDIAGARA

Le probléme du manque d'eau apparait aigu dans la plupart des
champs, sauf dans les bas-fonds ol le sol est argileux et regoit I'eau des

Les

céréales sont en général au stade épiaison-floraison.

Désséechement des péturages en cours.
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2.3. Cercle de BANKASS

Les cultures sont en bonne santé. La pluviométrie a été bonne, Les
céréales sont au stade floraison début du stade laiteux. Les paturages sont
bien garnis et encore hien verts.

III.  SITUATION ACRIDIENNE

Les sauteriaux sont présents partout & l'exception de la zone de
N'GOUMA ou les populations acridiennes sont négligeables dans les champs
et dans les péaturages.

3.1. Zone de DOUENTZA

- Espéces rencontrées : Oedaleus senegalensis, Acrotylus blondeli,
Acrotylus patruelis, Chrotogonus senegalensis.

- Oedaleus senegalensis domine avec une proportion supérieure a 70 %.

- Les péturages et les cultures contiennent des peuplements & peu prés
de méme importance: guelques centaines & quelques milliers d'individus
a4 I'hectare. Indice d'infestation 2.

- Dans cette zone, un traitement dans l'immédiat ne me parait pas 2
envisager. Mais, dans quelques semaines, aprés le désséchement des
paturages, le déplacement des peuplements peut changer la situation.
Une réévaluation est a faire vers la mi-octobre.

3.2. Zones de BANDIAGARA - SANGHA - DOURE

Especes rencontrées : Oedaleus senegalensis, Kraussaria angulifera,
Pyrgomorpha cognata, Acrotylus patruelis et autres.

Oedaleus senegalensis et Pyrgomorpha cognata dominent avec une

proportion estimée supérieure a 90 %.

Les paturages abritent des peuplements légérement supérieurs a
ceux des champs cultivés. Les pullulations sont nettement plus importantes
que celles de la région de DOUENTZA. Indice d'infestation 3,

St l'on tient compte de la dispersion et de la surface des paturages
par rapport aux cultures, on peut estimer que les peuplements qui vant
émigrer vers les cultures sont supérieurs & ceux qui sont présents en ce
moment dans les champs cultivés.

[l me parait donc raisannable d'envisager de traiter cette zone dont
les surfaces peuvent &tre évaluées a environ 10 000 ha.
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Mais, il faudra tenir compte de certains facteurs limitants trés
impartants ¢

- la région est rocheuse et les champs dispersés. Le traitement par avion
est irréalisable, I'hélicopiére me parait mieux indiqué ;

- les cultures sont dans un état de déficit hydrique tel que s'il ne pleut
pas d'icl fin septembre elles seront de toutes maniéres perdues ;

- lDefficacité des ftraitements par les aéronefs sera diminuée par les
arbres dont les frondaiscns arréteront une grande proportion du pesticide
appliqué.

3.3. Zones de BANKASS et KORO
Espéces rencontrées ;

- dans les cultures : Oedaleus senegalensis, Pyrgomorpha cognata et
autres, Intensités : gquelques milliers d'individus a l'hectare. Indice
d'infestation 2.

- dans les paturages : les pullulations sont trés importantes, ouvent
plusieurs dizaines de milliers & I'hectare. Indice d'infestation 3.

Les paturages sont donc nettement plus infestés que les cultures. De
plus, des éclosions récentes ont eu lieu.

Les espeéces rencontrées sont : Oedaleus senegalensis, Heteracris
annulosus, Cryptocatantops hemorrhotdalis, Kraussaria angulifera,
Pyrgomorpha cognata.

Il est donc & craindre que les cultures ne soient attractives apreés le
désséchement des paturages.

I} ne me parait pas recommandé de traiter les cultures dans
I'immédiat, mais d'attendre le début du mois prochain pour faire une
nouvelle évaluation. Il faudra probablement envisager de traiter vers le
10-15 octobre.
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ANNEXE 111

PERSONNALITES RENCONTREES

(par ordre chronologique des rencontres)

1. MAURITANIE

1.

10.

11,

Monsieur Maurice BALMAT., Consultant Ministére de la Coopération.
E.NS.A. RENNES - FRANCE,
Tél. 99 59 02 40.

Monsieur Dieudonné KOGUIDA. Chargé de Programme FAQO. B.P. 665.
NOUAKCHOTT - MAURITANIE.
Tél. 531 57.

Monsieur Nsombe MAGEMA. Expert Principal FAO. Projet de Lutte
Intégrée. CILSS/FAO. B.P. 620. NOUKACHOTT - MAURITANIE.
Teél. 517 63.

Monsieur Emile FRISON. Phytopathologiste FAO. CILSS/FAO. B.P. 15.
KAEDI - MAURITANIE.

Mansieur Tahara GALLEDOU. Chef du Service National de Protection
des Végétaux. Directeur de la Composante Nationale du Projet CILSS

de Lutte Intégrée du Ministére du Développement rural. B.P. 180.
NOUAKCHOTT - MAURITANIE.

Mansieur TALEB OULD TALEB J'DDOU. Agent au Service National
de la Protection des Végétaux. Ministére du Développement rural.
B.P. 180. NOUAKCHOTT - MAURITANIE.

Monsieur DIAKITE. Coordonnateur adjoint de la Commission de lutte
contre les sauteriaux. Ministére du Développement rural. B.P. 180.
NOUAKCHOTT - MAURITANIE.

Monsieur Jean-l.ouis RIDDEL. Conseiller a la Mission frangaise de
Coopération et d'Action culturelle. Ambassade de france. B.P. 203,
NOUAKCHOTT - MAURITANIE,

Tél. 521 21 et 517 40.

Monsieur Yves RICHARD. Mission frangaise de Coopération et d'Action
culturelle. Ambassade de France, B.P. 203. NOUAKCHOTT - MAURIT ANIE.
Tél. 521 21 et 517 40.

Monsieur Willson G. LANE. Conseiller USAID. B.P. 222. NOUAKCHOTT -
MAURITANIE.
Télex 560. Ték. 529 535,

Monsieur Jean-Michel FICHET. Mission frangaise de Coopération et
d'Action culturelle. Ambassade de France. B.P. 203. NOUAKCHOTT -
MAURITANIE.

Tél. 521 21 et 517 40,



2. SENEGAL

12.

18.

19.

20

Monsieur Philippe FOURGEAUD. Conseiller. Mission frangaise de Coopé-
ration et d'Action culturelle. Ambassade de France., 8.P. 2014. DAKAR, -
SENEGAL.

Télex 3103. Tél. 22 38 12 et 22 23 07.

Monsieur Jacques MESTRE. Chercheur Consultant. CIRAD/PRIFAS.
I AN. B.P. 206. DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Ronald D, HARVEY. USAID. Place de I'Indépendance. Immeuble
BIAQ. B.P. 49, DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Jacgques BILLARD. Consultant FAQ. 95, rue de Chartres.
28630 MORANGEZ - FRANCE,

Monsieur  Abdellahi OULD SOUED AHMED. Directeur général de
MOCCLALAV. B.P. 1056. DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Jean-André NADEAU. Gestionnaire de Projet. Responsable
logistique au Sénégal pour le compte de la Coopération canadienne.
COGENAR LTEE, 2700, bd. Laurier, suite 504. Sté. FOY. MONTREAL
CANADA. :

Monsieur Adama OUATARA. Consultant FAQ. 2 bis, rue El Hadj Amadou
Assane Ndioye. B.P. 154. DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Didier AFFOYON. Directeur techniqgue de ['OCLALAV.
B.P. 1066. DAKAR HANN - SENEGAL.

Monsieur Jean WINDERICKX. FAQ. 2 bis, rue £l Hadj Amadou Assane
Ndioye. 8.P. 154. DAKAR - SENEGAL.
Télex 313B. Tél. 22 05 29.

Monsieur Alioune NDIAYE. Expert FAO. 2 bis, rue El Hadj Amadou
Assane Ndioye. B.P. 154, DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Daouda DIAGNE. Président du Comité de suivi "ad hoc'.
Ministére du Développement rural. DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Latyr NDIAYE. Directeur de la Protection des Végétaux.,
B.P. 54, DAKAR - SENEGAL.
Tél. 34 06 3e6.

Monsieur Abdou DRAME. Direction de la Protection des Végétaux.
B.P. 54. DAKAR - SENEGAL.

Monsieur Hubert DUBOIS. T.F.1. 15, rue Cognacg Jay. 75007 PARIS -
FRANCE.
Tél. 42 75 11 44 et 42 75 11 49,




26.

27,

28.

23.

30.

51,

32.

33.

34,

35,

36.

37,

34.

39,
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Maonsieur Jacques PELLETIER. T.F.1. 15, rue Cognacqg Jay. 75007 PARIS -
FRANCE.
Tél, 42 75 171 44 et 42 75 117 45.

Monsieur F.M, PHILIPS, USAID. 163, Fores Circle. KERRUILLE -
TEXAS - U.S.A.

Monsieur NGUYEN THIEU. Agricultural Extension Specialist. USAID.
BAKEL - SENEGAL.

Monsieur NGUYEN NI. Irrigation engineer. USAID. BAKEL - SENEGAL.

.Monsieur Richard CALDWELL. Research project USAID. B.P. 49.

2, place de |'lndépendance. DAKAR - SENEGAL.
Tél. 21 33 07.

Monsieur Richard W. DYER, Supervisor Pilot. US Department of Agricul-
ture, Animal and Plant Health. Moore AIR BASE. P.0O. Box 10003,
EDINBURG - TEXAS 78539 - UL.5.A.

Tél. 512 1581 4443,

Monsieur Christian VARENNE. Pilote professionnel IFR. Détaché par
la Mission de Coopération auprés de I'"OCCLALAV. 19, bld. Kelsch.
88400 GERARDMER - FRANCE.

Tél. 29 63 32 42.

Monsieur Gérard CORBIN. Chef pilote, mis & la disposition de I'OCCL AL AV
par la Mission frangaise de Coopération. L'Hermiterie. 87270 COUZEIX -
FRANCE.

Tél. 29 63 32 42.

Monsieur Ben KHEDER. Représentant £ AQ, B.P. 154, DAKAR - SENEGAL.
Télex 3138. Tel. 22 05 29.

Monsieur Gianni GIANSANTI. Reporter photographe. Agence SIGMA.
74 bis, rue Lauriston. 75016 PARIS - FRANCE.
Télex 630 045, Tél. 47 27 70 30.

Monsieur Francis CAN. Spécialiste de la Protection des Végétaux.
Coordonnateur Recherche et Développement. USAID. 2, place de |'Indé-
pendance. B.F. 49. DAKAR - SENEGAL.

Tél. 21 33 07.

Monsieur André MARTINEZ. Directeur général adjoint SPIA. Km 28,
raute de Rufisque. B.P. 3806. DAKAR - SENEGAL.
Télex 1433, Tél. 22 49 33 et 21 B8 31.

Monsieur £. FYTIZAS. Projet de Lutte Intégrée. CILSS/FAQ. B.P. 154.
DAKAR - SENEGAL,
Tél. 22 05 29.

Dr Conrad KLEEFELD. Conseiller technique au Ministére allemand
de la Coopération. Building adrministratif. B.P. 2100. DAKAR - SENEGAL.
TEL 21 53 14,
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40. Monsieur fFaustin DIATTA. Direction de la Protection des Végétaux.
Km 15, route de Rufisque. Poste de Thiaroye. B.P. 54. DAKAR -
SENEGAL.

Tél. 34 06 36.

41. Monsieur Abdul Ghani M. NABIZADA., Conseiller technique a la D.P.V.
Km 15, route de Rufisgue. Poste de Thiaroye. B.P. 4. DAKAR -
SENEGAL.

Tél. 34 06 36.

42. Mansieur Carol VOYER. Premier Secrétaire. Chef de la Section de
Coopération. Ambassade du Canada. 45, bld. de la République. B.P. 3733,
DAKAR - SENEGAL.

Télex 632, Tél. 21 02 90.

3. MALI

43, Monsieur Pierre BLANCHET. Consultant f AQ. Coordonnateur logistique
pour l'opération antiacridienne au Mali. BAMAKO - MALL

44, Monsieur Jean-Pierre GALL OIS, Conseiller. Mission frangaise de Coopé-
ration et d'Action culturelle. Square Lumumba., BAMAKQO - MALL
Tél. 21 64 29 et 22 33 28.

45, Monsieur Roland PIERROT. Consultant Ministére des Affaires Etrangéres
et de la Coopération. CNEARC. Avenue du Val de Montferrand.
B.P. 5098. 34033 MONTRELLIER Cedex - FRANCE.

46, Madame Raymonde PROVENCHER. Journaliste Radio GQuébec. 800
FULLUM. MONTREAL - QUEBEC H2 K 3L7 - CANADA.

Télex 0525 808. Tél. 514 521 24 24,

47. ™Monsieur Robert CORNELIER, Réalisateur Radio Québec. 800 FULLUM,
MONTREAL - QUEBEC H2 K 3L7 - CANADA,

Télex 0525 808. Tél, 514 521 24 24,

48, Madame Louise CARRIER. Radio Québec. 800 FULLUM. MONTREAL -
QUEBEC H2Z K 3L7 - CANADA.

Télex 0525 808. Tél. 214 5271 24 24,

49, Monsieur Serge MARCIL. Caméraman Radio Québec. 800 FULLUM.
MONTREAL - QUEBEC H2 K 3L7 - CANADA.

Teélex 0525 BOA. Tél. 514 5271 24 24,

50. Monsieur Claude L EF EVRE. Ingénieur du son Radio Québec. 800 FULLUM,
MONTREAL - QUEBEC H2 K 3L7 - CANADA.,

Télex 0525 BO8. Tél. 514 521 24 24,
51. Monsieur Xavier MARTIN. Conseiller. Mission frangaise de Coopération

et d'Action culturelle. Square de Lumumba, BAMAKDO - MALIL,
Teél, 22 64 29 et 22 33 28,




52.

53,

54,

55.

56.

57.

58.

59,

60.

61.

62,

63,

64,

65,

66.

67.

Monsieur Guy GAGNOMN. Premier Secrétaire. Ambassade du Canada.
B.P. 198. BAMAKO - MALL
Télex 530, Tél, 22 22 3eé.

Monsieur Jean-Paul PICARD. Agent du Développement Sahel - Afrique
francophone. ACDI. 200, promenade du Portage. HULL - QUEBEC
K 1A OG4 - CANADA.

Tél. 819 994 37 66.

Monsieur [brahima SYLLA. Directeur de Cabinet. Gouvernorat de
MOPTI - MALL

Monsieur Amadou TRAORE. Moniteur d'agriculture. Opération Mils-Mopti.
S.D.A. Douentza - ZEA de Boré. MOPTI - MALILL

Monsieur BAIKOU KONARE. Moniteur d'agriculture - ZEA de Boré.
Service départemental agricole de Douentza. Opération Mils-Maopti.
MOPTI - MALIL

Capitaine Zoumana BERTHE. Commandant du Cercle de Douentza.
DOUENTZA - MALL

Adjudant Chef KONE. Commandant de la Brigade de Gendarmerie
de Douentza, DOUENTZA - MALL

Monsleur Seydou SIBY. Contréleur du Plan et de la Statistique. Gouver-
norat de Mopti. Cercle de Douentza., DOUENTZA - MALL

Maonsieur Madibo DIARRA. Rédacteur d'Administration. QOuatagouna.
Cercle d'Ansonge. GAO - MALL ‘

Monsieur Bedit OQumar COULIBAL Y. Technicien Supérieur. Chef d'Arron-
dissement de Sangha. Cercle de Bandiagara. MOPT] - MALIL

Monsieur Bokoline KANE. Ingénieur des Travaux agricoles. Chef de
la zone d'expansion agricole de Sangha. Cercle de Bandiagara, MOPTI -
MALIL

Monsieur FLATIE SANOGO. Chef de Secteur du Développement agricole.
Cercle de Bandiagara. MOPTI - MALL

Mademoiselle Francoise TRINE. Projet Systéme d'Alerte Précoce.
B.P. 14. SEVARE - MALL

Monsieur Stéphans LEFEBURE, Logisticien. 282, rue de Vaugirard.
75015 PARIS - FRANCE.

Monsieur Paul KONE. Administrateur Civil. Commandant du Cercle
de Bandiagara. MOPTI - MALIL

Monsieur Stanley STANISKIL  Video Producer. Room 5756, USAID.
WASHINGTON DC 20523 - U.5.A.




Mademnoiselle Bénédicte DELABRE. C.L.D.R.. B.P. 5 BANDIAGARA.
MOPTI - MALI.

Monsieur Soumana SOUNTERA. Chef de la Division de [Défense des
Cultures. Direction de la Protection des Végetaux. B.P. 1560, BAMAKO -
MALIL

Monsieur Vincent VERCRUYSSE. Chef de Projet SAP. Immeuble Nimaga.
B.P. 2660. BOZOLA BAMAKQO - MALIL.

Monsieur Richard NEWBERG. Conseiller au Développement agricole.
USAID. B.P. 34, BAMAKO - MALL
Télex 448, Tél. 22 36 D2,

Monsieur Robert BONCY. USAID. 8.P. 34, BAMAKO - MALL
Télex 448, Teél. 22 36 02,

Monsieur Hans Torgny INDREBO. Fondation commémorative de Stromme.
Agent de liaison. Bureau du Mali. B.P. 2402, BAMAKQO - MALIL
Tél. 22 38 84 et 22 38 91.

Madempiselle Torill NOODT. Programme Intégré de Développement
Bafoulabé. B.P. 2402. BAMAKO - MALIL
Tél. 22 38 84 et 22 38 91.

Monsieur Salif SIDIBE. Coordonnateur CILSS/FAQ, FAQ. B.P. 1820.
BAMAKO - MALI
Télex 426. Tél. 22 65 7é6.

Monsieur Eric SABETAL SOPAIC. B.P. 2092. BAMAKO - MALL
Télex 992 et 996. Tél. 22 26 54,

Monsieur Jean BOULOGNE. Chef de la Mission frangaise de Coopération
et d'Action culturelie. Square Lumumba. BAMAKO - MALI.
Tél. 22 64 29, 22 33 2B et 22 49 51,

Monsieur Fl Houcine FARDANI. Premier Secrétaire. Ambassade du
Royaume du Maroc. B.P. 2013, BAMAKO - MALIL
Tel, 22 21 23.

Monsieur Mohamed Salah BOULECANE. Représentant FAO. B.P. 1820,
BAMAKO - MALIL
Télex 426. Tél. 22 65 74.

4. BURKINA FASO
80. Monsieur Jean-t.ouis COL. Conseiller. Mission frangaise de Coopération

et d'Action culturelle. B.P. 510. QUAGADDUGOU - BURKINA F ASQ.
Tét. 33 43 77 et 33 40 70.
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89.

90,

91.

22.

93.

F4.
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Monsieur Jacques LANGELLIER. Caonseiller. Mission francaise de Coopé-
ration et d'Action culturelle. B.P. 510. OUAGADOUGOU - BURKINA
FASQ.

Tél. 33 43 77 et 33 40 70.

Monsieur Baba SAWADOGO. Haut Commissaire de la Province du
Yatenga. B.P. 15, OUAHIGOUYA - BURKINA FASQ.
Te&l. 55 00 21.

Monsieur Luc RODRIGUEZ. Coopérant. Cellule Recherche et Dévelap-
pement. ORD Yatenga. B.P. 39, OQUAHIGOUYA - BURKINA FASO.
Tél. 55 04 BI.

Monsieur Jacques LOUVEAU. Pilote professionnel. 16, rue Lamartine.
5t Clément. 89100 SENS - FRANCE.
Tél. B6 65 65 30.

Monsieur Yves GARCIN. Pilate professionnel. Valernes. 04200 SISTERON -
FRANCE.
Tél. 92 61 35 97.

Mansieur Bobo Raoul DA. ORD Djibo. Province du Soum - BURKINA
FASQ.

Monsieur Tibila Frangois NIKIEMA. Protection des Végétaux. B.P. 573,
OUAGADOUGOU - BURKINA #ASQ.

Docteur André ARZEL. B.P. 36. OUAHIGOUYA - BURKINA FASQ,
Tel. 55 00 30.

Monsieur Christophe NAIGEON. Agence PERISCOQOP. 34 bis, rue de
Dunkergue. 75010 PARIS - FRANCE.
Tél. 42 85 76 50.

Monsieur Vincent REGNIER. RFQ - AITV. 5, avenue Recteur Poincaré.
75016 PARIS - FRANCE.
Télex 612 312, Tél. 45 24 72 94.

Monsteur Jean-Louis PUECH.Coordonnateur logistique FAQO au Burkina
Faso. 2, allée des Capucines. 34540 BALARUC-LES-BAINS - FRANCE.
Tél. 67 48 95 27.

Monsieur Charles KELLY. Conseiller USAID. B.P. 35. QUAGADOUGOU -
BURKINA FASQO,
Télex 5290. Tél. 33 41 40 et 33 36 87.

Monsieur Patrick BERTHOD. Directeur des Opérations techniques.
ORD de 1'Est. B.P. 100. FADA N'GOURMA - BURKINA FASO.
Tél. bureau 77 01 %90, domicile 77 00 4é.

Monsieur Robert NICOU. Deélégué CIRAD. B.P. 596. OQUAGADOUGOU -
BURKINA FASQO.
Télex 5308. Tél. 33 30 00.
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96.

7.

g8.

Monsieur Gana DIAGMNE. Représentant de la FAO. B.P. 2540. OUAGA-
DOUGOU - BURKINA F ASO.
Télex 5364. Tél. 33 22 64 et 33 47 65.

Monsieur Saligou TRAORE. Chef de Service de la Protection des Végétaux.
B.P. 7028. OQUAGADOQUGOU - BURKINA F ASQO.
Tél. 33 33 26.

Monsieur Robert OUEDRAGO. Responsable des Interventions. Service
de la Protection des Végétaux. B.P. 7028. OUAGADOUGDU - BURKINA
FASQO.

Tél. 33 33 26.

Monsieur Enrica OROFINQO. Supply Officer. UNICEF. B.P. 3420. OUAGA-
DOUGOU - BURKINA FASQ,
Teélex 5357. Tél. 33 61 76 et 33 25 B2,

5. NIGER

29.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Muonsieur Maurice GERMEAUX. Consultant FAQ. Coordonnateur des

activités de logistique de la lutte antiacridienne au Niger. r.A.O.
B.P. 11246. NIAMEY - NIGER

Mademoiselle Clotilde NOEL. Conseillere. Mission frangaise de Coopé-
ration et d'Action culturelle. Ambassade de France. B.P. 12090. NIAMEY -
NIGER.

Télex 5220. Tél. 72 32 60.

Monsieur Bernard MILLET. Chef de la Mission frangaise de Coopération
et d'Action culturelle B.P. 12090, NIAMEY - NIGER.
Télex 5220, Tél. 72 32 60 et 72 20 66.

Monsieur Ismaél MOUDDOUR. Directeur de la Protection des Végétaux.
B.P. 323. NIAMEY - NIGER.
Tél. 72 25 56.

Monsieur Bakiré BOURAHIMA, Directeur adjoint. Protection des Végetaux.
B.P. 323. NIAMEY - NIGER.
Tél, 73 25 56.

Monsieur Tahirau ISSAKA. Chef de la Section de Lutte phytosanitaire.
Direction de la Protection des Végétaux. B.P. 323. NIAMEY - NIGER.
Tél. 73 25 56.

Maonsieur Hassane SALEY. Directeur de la Composante nationale du
projet CILSS de Lutte Intégrée. Chef du Service de l'Encadrement.
Direction de la Protection des Végétaux. B.P. 323, NIAMEY - NIGER.
Tél. 73 44 92,
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108.

109.

110.

111,

112,

113,

114.

115,

116.

117.

118.
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Monsieur Mathias ZWEIGERT. Conseiller GTZ. Projet d'assistance
allemand & la Protection des Végétaux. B.P. 10115, NIAMEY - NIGER.
Télex 5410. Tél. 73 25 88.

Monsieur Fred RHODE. Conseiller agricole FED. B.P. 10288. NIAMEY -
NIGER. :

Monsieur Michele BERNARDI. Expert principal. Projet de Lutte Intégrée
CILSS/FAQ. AGRHYMET. B.P. 11011. NIAMEY - NIGER.
Télex 5448, Tél. 73 31 16 et 73 24 36.

Monsieur Christian JACOBSEN. Ingénieur agronome. Ferme AGRHYMET,
B.P. 11011. NIAMEY - NIGER.
Télex 5448, Tél. 73 31 16 et 73 24 36.

Monsieur Kevin MULLALY. Conseiller USAID. B.P. 11201. NIAMEY -
NIGER.
Teél. 73 43 63,

Mansieur Pascal DELORME. SODETEG. Centre AGRHYMET, B.P. 11011.
NIAMEY - NIGER.
Télex. 5448, Tél, 73 31 16 et 73 24 36,

Monsieur Taleb BERRADA. Premier Secrétaire. Ambassade du Marac.
B.P. t12403. NIAMEY - NIGER.
Télex 5205, Teél. 73 40 84 et 73 40 85.

Mademoiselle Marie-Iréne DEMERS. Agro-Vulgarisatrice. PLURITEC -
SHAWINIGAN. Projet ACDI. B.P. 724. NIAMEY - NIGER.
Télex 5455. Tél. 73 44 72.

Mademoiselle Héléne GUEVREMONT., Entomologiste. PLURITEC -
SHAWINIGAN. Projet ACDIL B.P. 724. NIAMEY - NIGER.
Télex 5455, Tél. 73 44 72,

Monsieur Guy BOSS5Y. Conseiller. Mission frangaise de Coopération
et d'Action culturelle. Ambassade de France. B.P. 12090, NIAMEY -
NIGER.

Télex 5220. Tél. 72 20 6é.

Monsieur Claude GENEST. Agro-Vulgarisateur. PLURITEC - SHAWINIGAN.
Projet ACDI. B.P. 724. NIAMEY - NIGER.
Télex 5455. Tel. 73 44 72,

Monsieur Ian D. THOMAS. Chef de Mission. PLURITEC - SHAWINIGAN.
Projet ACDIL B.P. 724, NIAMEY - NIGER,
Teélex 5455. Tél. 73 44 72,

Monsieur Garba DOGA. Chef de la Section Encadrement. Direction
de la Protection des Végétaux. B.P. 323, NIAMEY - NIGER.
Tél, 73 44 92,
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121.

122,

123.

124.

125,

126.
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Madame Leentje DEN BOER. Conseillére principale néerlandaise.
DFPV - AGRHYMET. B.P. 12625. NIAMEY - NIGER.
Tél. 73 21 81.

Monsieur Walter VANSANT. - Administrateur. DFPV - AGRHYMET
B.P. 12625, NIAMEY - NIGER.
Tel. 73 21 81.

Monsieur D. LAMBERGEON. Directeur des Activités opérationnelles.
Centre AGRHYMET. B.P. 11011. NIAMEY - NIGER.
Télex 5448, Tél. 73 31 16 et 73 24 36.

Monsieur Jean-Francois MARTIN. Directeur du Département Machinisme
agricole. Compagnie Internationale de Maintenance. 27, avenue de
I'Aérodrome. 94310 ORLY - FRANCE.

Télex 201 259. Tél. 48 92 34 05,

Monsieur James BOTKOS. Sté INTERCOMP. 20, rue du Mont-Blanc.
1201 GENEVE - SUISSE.
Télex 427 993, Tél. 32 16 62.

Monsieur Jean-Louis DDMERGUE. Chef de la Division Analyse des
Données. Direction des Activités opérationnelles. Centre AGRHYMET.

- B.P. 11011. NIAMEY - NIGER.

Télex 5448. Tél. 73 31 16 et 73 24 36.

Monsieur Bernard SAUVAN. Pilote professionnel. Entreprise DENIZQT.
Villeneuve Terrehault. 72110 BONNETABLE - FRANCE.
Tél. 43 29 54 41.

Monsieur Guy DURANT. Pilate agricole. (TRANSNIGER). 6, rue Bernanos.
47520 PASSAGE D'AGEN - FRANCE.
Tél. 53 96 77 35,

6. TCHAD

127.

128,

129.

Monsieur Frangois ENGUEHARD. Conseiller, Mission frangaise de
Coopération et d'Action culturelle. Ambassade de France. P.B. 8%8.
N'DJAMENA - TCHAD.

Télex 5340, Tél. 34 22 et 25 78.

Monsieur Pierre BOISSON, Conseiller a la Direction générale du Ministére
de 1'Agriculture. Mission frangaise de Coopération et d'Action culturelle.
B.P. 898. N'DJAMENA - TCHAD.

Télex 5340. Tél. 3422 et 25 78.

Monsieur Mustapha Théophile YEHOUESSI. Directeur régionai IRCT.
Correspondant du CIRAD au Tchad. B.P. 764. N'DIAMENA - TCHAD.
Tél. 2751.
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131.

132,

133.

134,

135.

136,

137.

138.

139.

140,

141.
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Monsieur Habib KHOURY. Expert principal FAQO. Projet de Lutte
Intégrée CILSS/FAOC. FAO. B.P. 101. N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5266. Tél. 30 35,

Monsieur André MATTON. Ingénieur agronome. Chargé de Programme
FAQ au Tchad. FAQ, B.P. 101. N'DJAMENA -~ TCHAD.
Télex 5266, Tél. 36 66 et 39 10,

Monsieur Rinodji Martin MBAIHASRA, Directeur national du Projet
de Lutte Intégrée CILSS/FAQO au Tchad., B.P. 447, N'DJAMENA -
TCHAD.
Tél. 30 35.

Monsieur Moussa Mahamat IBRAHIM. Conseiller technique & la Prési-
dence de la République pour le Développement agricole et pastoral.
N'DJAMENA - TCHAD.

Tél. bureau 27 07. domicile 26 61.

Monsieur NADJO ABDELKERIM. Ingénieur. Directeur du Génie rural.
B.P. 47. N'DJAMENA - TCHAD.
Tél, 22 BZ.

Mansieur Bang Wing Bang Wada BOUKAR, Direction générale. Ministére
de I'Agriculture et du Développement rural. B.P. 441, N'DJAMENA -
TCHAD.

TEl. 36 64,

Mansieur Michel NGARO-MILLET. Directeur de |'Agriculture. Ministere
de 1'Agriculture et du Développement rural. B.P. 441. N'DJAMENA -
TCHAD. '

Tét. 36 64.

Monsieur Lotard MOUGABE. Chef de la Division Statistiques agricoles.
Ministére de ['Agriculture et du Développement rural. B.P. 447,
N'DIAMENA - TCHAD.

Tél. 36 64.

Mansieur Gibrail MIKAIL. Directeur de |'Office national du Dévelop-
pement rural. B.P. 896. N'DJAMENA - TCHAD.
Tél. 23 20 et 32 66,

Monsieur Rino FABRIS. Directeur Opératif. Programme Fonds d'Aide
italienne. B.P. 277. N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5217. Tél. 3328.

Monsieur Frangois BUSSON. Chargé des petites opérations a I'ONDR.
Mission frangaise de Coopération et d'Action culturelle. B.P. 898,
N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5340. Tél. 25 78.

Monsieur Bernard DEVAUCHELLE. Conseiller. Mission frangaise de
Coopération et d'Action culturelle. B.P. 898. N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5340. Tél. 25 78,



142. Monsieur Sergio LANDINI. Gérant. Fonds d'Aide italienne. COMTRA
SRL (ROMA). B.P. 277. N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5217. Tel. 33 2B.

Monsieur Alcide AUGUSTE. Conseiller. Délégation de la Commission
des Communautées européennes au Tchad. B.P, 552, N'DJAMENA -
TCHAD.

Télex 5245, Tél. 22 74 et 22 76.

Monsieur Jean-No&l CHAMBELLANT. Attaché & la Délégation de
la Commission des Communautés européennes au Tchad. B.P. 552,
N'DIJAMENA - TCHAD.

Télex 5245. Tél. 22 74 et 22 76.

Monsieur Paul Peter HOFER. Conseiller. Ambassade de la République
F édérale d'Allemagne. B.P. 893. N'DJAMENA - TCHAD.
Tel. 31 02 et 30 90.

Monsieur BAGNARA YOYAMA, Ministre de 1'Agriculture et du Dévelop-
pement rural. N'DJAMENA - TCHAD.

Monsieur SEID BAUCHE. Secrétaire d'Ftat & ['Agriculture et au
Développement rural. N'DJAMENA - TCHAD.

Monsieur Oliver HAUVILLE. Chef de Mission Action Internaticnale
contre la raim. B.P. 508. N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5248, Tél 22 0.

Monsieur Stéphane DAVID. Ingénieur agronome. Mission AICF. B.P. 508.
N'DJAMENA - TCHAD.
Télex 5248, Teél. 22 60.

Monsieur Thierry VITRY. Logisticien AICF. B.P. 508. N'DJAMENA -
TCHAD.
Télex 5248, Tél, 22 60.

Dr. Karoun KABADI. Agroname USAID. BP. 413, N'DJAMENA - TCHAD.
Tél. 30 23,

Monsieur Kurt FULLER. Conseiller USAID. Bureau du Développement
rural. Ambassade des Etats-Unis. B.P. 143, N'DJAMENA - TCHAD.
Tél, 30 23.

Monsieur Theéo VAN ASTEM. Economiste. Consultant FAQ. FAO. Via
delle Terme di Caracalla. ROME - ITALIE,

Monsieur John B. WOODS. USAID Representative. Ambassade des
Etats-Unis. B.P. 413. N'DJAMENA - TCHAD.
Tél. 30 23.
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Monsieur Jean-Marie BURESI. Agricultural Engineer. Consultant £ AQ.
St-Maurice-de-Navacelles. 34520 LE CAYLAR - FRANCE.
Tél. 67 44 62 33,

Monsieur Philippe MENGIN. Représentant FAOC. B.P. 101. N'DJAMENA -
Télex 5266. tél. 30 35. .

Monsieur Luc LOMPO. Assaciation suropéenne pour le Développement
et la Santé. B.P. 392. N'DJAMENA - TCHAD.
Tél, 27 89,

Monsieur Jacques DELAERE. Logisticien FAQ pour les opérations
de lutte contre les sauteriaux au Tchad. 7, impasse des Pervenches.
ODOS. 65310 LALOUBERE - FRANCE.

Tél. 62 96 06 29,

Monsieur Mborodi BAMTOBOIN. Ministére de |'Agriculture et du Dévelop-
pement rural. B.P. 441, N'DJAMENA -TCHAD.

Tél. 21 48, 36 64 et 30 35,

Monsieur NEKACOU LAOUMAYE. Ministere de 'Agriculture et du
Développement rural. Direction de I'Agriculture. B.P. 441. N'DJAMENA -
Tél. 21 48, 36 64 et 30 35.

Monsieur Mahamat BRAMIMI, Préfet du Lac, BOL - TCHAD

Monsieur Abakou MBAMIL., Conseiller national. B.P. 1. N'DJAMENA -
TCHAD.

Monsieur Mustapha Brahim ADOUM. Membre du Comité régional
de I'UNIR. Chef d'Inspection forestiére n®3 du Lac. BOL - TCHAD.

Monsieur El Hadj Moussa ADOUM. Membre du Comité régional de
I'UNIR. Agent technique de I'Elevage. BOL - TCHAD.

Monsieur Mounodji OUSMANE. Secrétaire général. Préfecture du Lac.
BOL - TCHAD.

Maonsieur KOUNADIO MABANGUY DANA. Préfet Adjoint du Kanem.
MAQO - TCHAD.

Monsieur Beramgoto BAIEMROE. ONDR du Kanem., MAO - TCHAD.

Monsieur Carl CASTEL TON. USAID, Ambassade des Etats-Unis. B.P. 413,
N'DIAMENA - TCHAD.
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ANNEXE IV

ATTRIBUTION DES PRODUITS INSECTICIDES
PAR DONATEUR ET PAR PAYS BENEF ICIAIRE
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Pourvoyeur : FED

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Mauritanie Fénitrothion ULV 960/1000 1 895 98 000
Propoxur 2% PP 5 760 128 000D

Total 7 655 226 000
Sénggal Digzinan 2 950 g6 000
Fénitrothion ULV 500 4 380 146 000

Total 7 330 242 00O

Mali Diazinon 960 2 B61 92 160
Fénitrothion ULV 500 1 083 38 00g

Fenthion 150 10 000

HCH 25 3 440 2B &67

Total 7 534 168 827
Burkina Faso fénitrothion ULV 960/1000 1 399 73 618
Total 1 399 73 618
Tchad Fénitrothion 500 CE 4 050 162 00O
Propoxur 2% PP 597 12 000

Total ‘ 4 647 174 DOO

Total Général 28 565 884 444




100

Pourvoyeur : Japon

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Sénégal Fénit.+ Fenvaiérate liquide 1 583 20 000
Fénit+ Fenvalérate solide 1 148 7 500

Fénitrothion Sachets 200 g 2% 400 4 000’

Fénitrothion ULV 500 4 332 152 000

Fénitrothion 2,5% PP g 816 145 000

Fénitrothion 500 CE 591 22 000

Total 17 870 350 500

Total Général 17 870 350 500

Pourvoyeur : Sénégal

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Sénégal Fénitrothion ULV 500 570 20 000
Fénitrothion 3% PP 2 800 120 006

Matathion ULV 9260 7 801 453 333

Propoxur 1% PP 4 620 70 000

Total 15N 663 333

Tetal Général 15 ™™ 663 333
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Pourvayeur : ACDI

Pays Produit valeur kFF Surface ha
Sénégal Fénitrothion ULV 500 z 280 80 000
Total 2 280 80 000

Mali Fénitrothion ULY 500 1 060 37 200
Fénitrothion ULV 960/1000 179 9 408

Total 1 239 46 608
Burkina Faso Diazinon 960 298 9 600
Fénitrothion ULV . 960/1000 1 450 78 400

Propoxus 1% PP 1 029 14 700

Tolal Z 817 102 700

Niger Fénitrothion ULV 960/1000 997 50 960
Total 997 50 960

Total Général 7 333 280 268

Pourvoyeur : USAID

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Mauritanie Malathion ULV 260 367 21 333
Total 367 21 333

Mali Fénitrothion ULV 500 1 710 60 000
Malathion ULV 960 367 21 333

Tatal Z2 0717 B1 333
Tchad Fénitrothion ULV 960/ 1000 3 713 188 16D
Total 3 13 188 160

Total Général 6 157 290 827
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Pourvoyeur : Pays-Bas

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Mali Fénitrothion ULY 500 3 135 110 000
Total 3 135 110 000
Burkina Faso Fénitrothion ULV 96071000 1 118 58 800
Total 1118 58 800
Tchad Fénitrothion 500 CE 1 500 60 000
Tatal 1 500 60 000
Total Général 5 7153 228 BOO
Pourvoyeur : RFA
Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Sénéagal Fénitrothion ULV 960/1000 1 093 58 094
Total 1093 58 094
Mali Fénitrothion ULV 500 115 4 Q50
Total 115 4 050
Burkina Faso Propoxur 2% PP 400 8 000
Tolsl 400 8 000
Niger Lindane 5% PP 2 100 50 0c0
Total 2 100 50 000
Tchad Propoxur 2% PP 1 990 40 000
Total 1 990 40 000
Total Général 5 698 160 144
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Pourvoyeur :

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Sénégal Fénitrothion ULY 500 2 280 80 000
Total 2 780 BO D00
Mali HCH 25 1 700 14 167
Total 1 700 14 167
Total Général 3 980 94 167
Pourvoyeur : FAO
Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Mauritanie Diazinan 960 754 25 200
Total 754 25 200
Mali Diazinon 960 1 269 43 200
Total 1 269 43 200
Burkina Faso Diazinron 960 969 31 200
Total 969 31 200
Tchad Deltaméthrine 70 600
Divers 50 .
Fenthion 500 100 6 667
Propoxur 2% PP 497 10 oOD
Total 77 17 267
Total Général 3 709 116 867




IPourvayeur : F ondation de Strgmme

(ONG Norvege)

Produit

Valeur kFF

Surface ha

Fénitrothion ULV 500
Fénitrothion ULY 960/1000

Tota) Général

Pourvoyeur : FAC

Pays

Valeur kFF

Surface ha

Mauritanie
Total

Sénégal
Total

Fénitrothion ULV 950/1000

Fénitrothion ULV %60/1000

Fénitrothion ULV 960/1000

Total Général
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Pourvoyeur : Fonds d'Aide Italien

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Mauritanie Fenvalérate 400 8 000
Total 400 B 000
Sénégal Chlorpyriphaos ethyl 300 12 000
Total 300 12 DDO
Burkina Faso Fénitrothion ULV 500 342 12 000
Total 342 12 00D
Miger Deltaméthrine 140 1 200
Fénitrothion ULV 960/1000 153 7 840
Propoxur 1% PP 105 1 500
Totat 398 10 %40
Techad Deltaméthrine 210 1 800
Fénitrothion ULY 960/1000 309 15 680
Propoxur 2% PP 398 g 000
Total 917 25 480
Total Général 2 358 68 020

Pourvoyeur : Royaume-Uni

Pays Produit Valeur kfF Surface ha
Mali Fénitrothion UtV 500 1 425 50 000
Total Général 1 425 50 000




Pourvoyeur : World Vision {(ONG)

Valeur kFF

Fénitrothion ULV 960/1000
Fénitrothion 3% PP

Tatal Général

Pourvoyeur : Belgique

Valeur kFF

Surface ha

Fénitrothion ULV 500

Total Général
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Pourvoyeur : Oxfam (ONG)

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Tchad Fénitrothign ULY 960/1000 232 11 760
Fénitrothion 500 CE 150 & 000
Total 382 17 760
TYotal Général 382 17 760

Pourvoyeur :

Pays Produit Valeur kFF Surface ha
Mali Fénitrothion UL Y 500 285 16 000
Total 285 10 DOD
Total Général 285 10 000
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ANNEXE V

ATTRIBUTION DE MOYENS
(AUTRES QUE PESTICIDES)
PAR PAYS BENEFICIAIRE ET PAR DONATEUR
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Pays : Sénégal

Rubriques Donateurs Valeur kFF
Contributions ACDI 500
générales Belgique 400

FAO 1014

FED 1 300

Total 3214
Contributions diverses Royaume Uni 420
Total 420

Moyens aériens ACDI 12 300
Danemark 409

FAC 450

FAO 250

USAID 487

Total 13 896
Opération avions ACDI 500
gras porteur RFA 800
Rayaume Uni 1 000

USAID 9 100

Total 11 400

Total pour le pays 28 930
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Pays : Mali
Rubriques Donateurs Valeur kFF
Contributions FAC 200
générales FAI 200
' Pays-Bas 520
_ USAID 390
Total 1 310
Contributions diverses . USAID 910
Total 910
Moyens de transport ACD! 450
FAQO 300
FAI 500
Norvége 500
USAID 1 000
Total 2750
Moyens aériens ACDI 900
FAC 5 650
FAO 520
Norvége 2 500
USAID 975
Total 10 545
Opération avions.
gros porteur USAID 320
Total 320
Total pour le pays 15 835
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Pays : Tchad

Rubriques Donateurs Valeur kFF
Contributions FAC 16
générales ' FAQC 65

FED 54

FHI (ONG) 33

Oxfam (ONG) 46

PNUD 195

Pays-Bas 169

USAID 339

World Vision (ONG) 10

Total 927
Contributions diverses FAC 1 050
FAQ 172

FED 30

FAL 300

OMS 30

Oxfam (ONG) 24

Suisse 140

USAID 852

Total 2 598

Moyens de transport FAC 250
FAOD 1 000

FED 200

FAl 200

Royaume Lni 600

USAID 200

Total 2 450

Moyens aériens Band Aid (ONG) 50
FAC 650

FAO 1 050

Pays-Bas 200

USAID 3 050

Total 5 000

Total pour le pays 10 975




Pays z Burkina F aso

Rubriques

Donateurs

Valeur kFF

Contributians
genérales
Total

Contributions diverses

Total

Moyens de transport

Total
Moyens aériens

Total

Total pour le pays




Pays : Niger

Rubriques Donateurs Valeur kFF
Contributions Suisse 180
géneérales UNICEF 162

USAID 195

Total 537
Contributions diverses ACDI 72
FAI 260

USAID 195

Total 527

Moyens aériens ACDI 294
FAC 420

LSAID 690

Total 1 404

Total pour le pays 2 468
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Pays : Mauritanie

Rubriques Donateurs Valeur kFF

Contributions

générales FAO 120

Total 120

Contributions diverses Sources diverses 200

Tatal 200

Moyens de transport FAO 94

Total 94

Moyens aériens FAC 150

FED 316

Total 466

Total pour le pays 880
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ANNEXE VI

VALEURS GLOBALES ESTIMEES DES AIDES ATTRIBUEES
PAR LES DONATEURS A CHAQUE PAYS







VALFURS GLOBALES ESTIMEES DES AIDES ATTRIBUEES PAR LES DONATEURS A CHAQUE PAYS

=
Pourvoyeur - z S L = t 5 w.
& = = e o] 5 b < o ™
— = = - P = P | Z 0 = - . .
HéneTiciaire | g1z ¥ o[z 4% 213 |z v 2% 2| £ |5 13 790y |z |2 ¥ |=9 2 = o=
=38 z|d 2ff 2juz|25 (B2 |Fe |0 & EE CelSo(na|lel!® 3 G=|2 51551252 | T £s| & ::%S 2
Séndiga!
Pesticides 7330 - 2280| 1170 295 - 1373 | - - 2333 | 300 - Wl - B3Is | - - - - - - - - - - 33533
Autres moyens 1300 | 9587 | 13300 - 450 | 1264 | 8oO| - - - 200 | 1420 } 400 | 1073 - - - - - 409 | - - - - - 30203
Total 8630 | 9587 | 15580 17870 74s | YZea | 2173 - 7230 | 500 | 1420 | 1170 | 1073 | B3% - - - - 409 | - - - - 63536
Mali
Pesticides 753 | 2077 [ 1239 | - 1490 | 1269 [ 115} 335 | 3334 | 1700 - 142% - - - 285 | - - - - - - - - - 23803
Aulres mosens - 3595 | 1350 - 5850 820 - %20 | 000 - 70 - - * - - - - - - - - - - - 1583%
Total 7535 | 5672 | 2389 - 7540 | 2089 { 115 | 3855 | 6534 | 1700 | 700 | 14254 - - - 289 [ - - - - - - - - - 39638
Tchad
Pesticides s6u? | 3713 - - - 17 11990 | 1500 | - - 917 - - - - - - - 382 - - - - - - 13866
Autres moyens 204 | 4441 - - | 1966 | 2287 - 37| - 195§ 500 sDO; - 50 a - - - 70 - 1w | - - 33 10 10975
Tatal 4931 | 8154 - 1966 | 3004 | 1990 | 1869 ) - 195 | 1417 | 400 - 50 10 - - - 452 - wat o - - 33 1 26841
Barkine F aso
Pesticides 1159 - 2817 - - 969 | 900§ 1118 - - 952 - - - - 500 - - - - - - - - - 8455
Aulres mpyens - 150 | 1200 - 967 | 1853 - - - BOD - - - - - - a5 - - - 200 - - - 5020
Total 1359 | 150 } 4017 - 967 | 2622 | smaiinae . 820 | 952 - - - 500 | 708 | 350 - - - 200 - - - 18675
Mauritanie
Pesticides TA5S 367 - - 947 754 - - - - 400 - - - - - - - - - - - - - 10123
Auytres moyens 36 - - - 150 214 - - - - - - - - - - - - - - - - 200 - - 880
Tatal 971 | 87 - - 1097 | 9s8 | - - - - ao [ - - - - - - - - - - 200 - - 11003
Miger
Pesticides - 200 997 - - 00 | 2100 - - - 199 - - - - - - - - . - - - - - 4595
Autres moyens - 1men | 366 420 - - - - - 240 - - - - - - 167 - - 180 - - - - 2u68
Total 1200 | 1364 - 420 | soo| ziouy - - - 2% B - - - - . 162 - - 0| - - . 7063
Tutal gérdrnl soaey| 2v210] 235a9| 17070] 12995 10na7] T27R | ssaz | 693a | 4979 | aszv [ suas | 1170 | 24| Ae% | THO [ OO | 512 4LF | AP | 520 200 | 200 54 n 1607%
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